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LEOPOLD NOWOTNY

ARTYSTA MALARZ,

Wzmianka poSmiertna spisana przez Wladystawa

Gepnera podlug opowiadan artysty rzezMarza Ludwi-
ka Kucharzewskiego.

JUUo liczby rodakéw pracujacych gorliwie dla
sztuki, znajacych jg gruntownie, ale nie
chciwych rozglosu, a przeto zapomnia-
nych prawie zupelie w swoim kraju,
nalezal zmarly w miesigcu Pazdzierniku
1870 roku w Rzymie artysta malarz
Leopold Nowotny. O ile zasiggna¢ mo-
Zna pamigcig, istniejgca w Warszawie
okoto r. 1858 wystawa obrazéw Zmi-
Jowskiego, posiadata pigkny obraz No-
wotnego przedstawiajacy Swieta Anne
uczacyg czyta¢ N. Panne. Kosciot willa-
nowski 1 kaplica w Krolikarni posiadaja
prace Nowotnego; na wystawie Towa-
rzystwa Zachety Sztuk pigknych, w po-
czatkowych latach istnienia Towarzystwa,
znajdowat si¢ czas jaki$ obraz tego arty-
sty, przedstawiajacy Najswigtszg Panne
Niepokalanego Poczgcia. W ogodle o No-
wotnym mato pisano, prac bowiem swo-
ich na wystawach wiele nie okazywat,
osoby nawet milujace sztuke¢ malo je
7Znaja.

Chociaz wigc wiadomosei, ktore dzi$
podaje¢ nie s3 zupetnie doktadne, uwazam
jednak za wiasciwe oglosi¢ je drukiem,
zeby interesujacy si¢ sztuka i posiadaja-
cy gruntowniejsze szczegOly zycia arty-
sty, mogli dopelni¢ niniejszy pobiezny
poglad na zycie i prace §. p. Leopolda.

Nowotny urodzit si¢ okoto 1820 roku
z ojca muzyka, przybylego z Pragi cze-
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Wydawca Hipolit Orgelbrand.

Expedycya gtowna w Warszawie, ulica Bednarska N. 20.

dotad bowiem jako nauczyciel muzyki zyje
w Odessie.

Leopold Nowotny nauki szkolne pobierat
w Krzemiencu amalarstwa uczyt si¢ w Wiedniu,
gdzie zapoznawszy si¢ ze stawnym malarzem re-
ligijnym Fiirichem, zostal ulubionym jego ucz-
niem i przyjacielem; tg przyjaznig w pézmejszem
zyciu zawsze si¢ szczycil, 1 czas nauki pod kie-
runkiem wspomnianego nauczyciela mile wspo-

Leopold Nowotny.
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TYDZIEN,

W Cesarstwie Austryackiem: we Lwowie u Seyfartha i Czajkowskiego
kwartal: flor. 3 cent. 25; na prowincyizprzesyltka pocztowa, flor. écent. 77"
W Krakowic w ksiggarni wydaw. dziel tanich i pozytecznych, kwartalnie.
flor. 3, na prowincyi z przesytka pocztowa flor. 3 cent. 52.
W W.Ks. Poznanskiem: u F. H. Richtera, kwartalnie tal. pr. 1 sgr.
na prowincyi z przesytka pocztowga tal. 2 sgr. 7A2*
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whniejszych malowidet zdobigcych koscidtS. Mar-
ka. Rysunki te wykonywat dla jakiego$ niemiec-
kiego naktadcy, do zamierzonego powaznego wy-
dawnictwa o sztuce.

Artysta ten przepedzit lat o§m.w Wenecyi,
przewaznie prawie dla wykonania kopij z nagro-
madzonych tam zabytkéw sztuki; nic wigc dzi-
wnego, ze studyujge mozaiki od ich prawie zro-
dzenia si¢ na ziemi wloskiej podczas rozpoczgcia

budowy kosciota §. Marka okoto XI-go
wieku, do dojscia ich do ostatniego pun-
ktu wydoskonalenia w X VII wieku, we
wszystkich dzietach swoich zachowat
wielka powage kompozycyi, anawet mo-
ze 1 troche sztywno$ci rysunku, cechu-
jacej bizantynskie iRomanskie obrazy,
obok gleboko zrozumianego uczucia re-
ligijnego. W czasie przebywania w We-
necyi narysowat Nowotny zycie N. Pan-
ny w szeregu pomystow, ale Ze toj pra-
cy nie wydat na widok publiczny, pomi-
mo ze jg uwazal za najwazniejsze dzieto
swoje, przy wrodzonej dobroci charak-
teru, niezdolno$ci odmawiania czyjejs$
prosbie, rozdat calamiedzy kolegéw iro-
dakéw pracownig jego odwiedzajacych,
nie zachowawszy sobie reprodukcyi. Ci,
co ogladali niektére z kompozycyj odda-
wali wielkie tej pracy pochwaty. Po-
myst, ktéry tu w rycinie nasladujacej do-
ktadnie rysunek rgczny Nowotnego za-
mieszczamy, nalezy do tego wiasnie sze-
regu pomystow, i stuzy jako rysunkowe
objasnienie do pochodzenia N. Matki
Zbawiciela z rodu Dawidowego,

Z Wenecyi przenidst si¢ Nowotny do

) Rzymu. Czut doskonale, ze po odbytej

nauce szkolnej malarstwa w Wiedniu,
po dopelnieniu duchowej strony tejze
nauki na studyach swoich w Wenecyi,

mingt. Po kilkoletnich naukach w Wiedniu udat
sic Nowotny doWenecyi, gdzie znalazt korzystne
zajecie w przerysowywaniu mozaik 1 najda-

mozerozpocza¢ dojrzatg prace artystyczng, aRzym
uwazal za najwlasciwsze do tego miejsce, osiadt
wigc peten energiii sity posrod powabow dla

skiej na Podole dojednego z zamoznych domow,
gdzie byt i nauczycielem muzyki i podobno kie-
rowal dworska kapella. Staruszek przezyt syna,
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mito$nika sztuki tak obficie zebranych w murach
starej Komy, i tam tez dokonal zycia po dwu-
dziestoletniej blizko gorliwej pracy.

Dzieta Owerbecka najbardziej przypadty do
usposobienia Nowotnego; poznal si¢ tez i zblizyt
$ci§lejszym weztem znajomo$ci z tym mistrzem
spbétczesnego malarstwareligijnego, a przez niego
wkrotce polubiony, wszedt w najwyzsze towa-
rzystwo duchowne i §wieckie rzymskie. Z kota
tego pojal w malzenstwo synowice kardynata
Brunellego noszaca toz samo nazwisko (*), otworzyt
pracowni¢ przy Piazza delle Trecanelle, i malo-
wat ciagle, produkujac mnoztwo obrazow religij-
nej tre$ci. W Kzymie samym, podajacy to wspo-
mnienie zyciaNowotnego, a ktory kilkoletuig byt
z nieboszczykiem zlaczony znajomoscia, pamigta
jeden tylko obraz znacznych rozmiarow w kos-
ciele pp. Bazylianck, przedstawiajacy Matke
Zbawiciela z kilku $wigtymi. Znaczna liczba
obrazé6w Nowotnego przewaznie malujacego Ma-
donny, rozchodzita si¢ w tym czasie po W toszech,
Niemczech ikraju naszym: Wielkie Ksigztwo Po-
znanskie posiada ich cz¢$¢ najznaczniejsza.

Z obrazéw wykonanych przez Nowotnego
w Kzymie, wyr6znia si¢ wybitnemi zaletami Chry-
stus Pan okazujacy si¢ po Zmartwychwstaniu
Matce swojej; bardzo pigkne tez jest malowi-
dlo przedstawiajace Kommuni¢ S. Stanistawa
Kostki.

Malowatl takze Nowotny niemato obrazéw na
tle ztotem w bizantynskim stylu, a w zwrocie tym
ku archaizmowi w malarstwie wida¢ wladnie
wpltyw mozaik weneckich.
szych prac jego w tym rodzaju znajduje si¢
w Londynie, wykonana na zamowienie; stanowi
ona tryptyk, ktérego srodkowy obraz przedstawia
N. Panng¢ Niepokalanego Poczgcia, boczne innych
Swietych. Niektore swoje utwory §. p. Leopold
sztychowal; znanemi sa S. Andrzej Bobola i Apo-
stotfowie. Napare lat przed $miercia, czy to w sku-
tek utraty stosunkOow, a przynajmniej znacznego
zmniejszenia ich przez $§mieré¢ Kardynata Brunel-
li, czy tez przez niemozno$¢ wytrzymania wspol-
zawodnictwa z $wietniejszemi w, kolorze malowa-
niami artystow nowszej szkoty, Nowotny znie-
checit si¢ do tworzenia nowych obrazow. Zawsze
nieco surowy w kolorze zblizonym do dawnych
malowidel, tracit powoli zwolennikéw, a podobno
znalazt duzo niechetnych sobie; zwinat wigc pra-
cowni¢ i w matém mieszkaniu, zamitowany zawsze
W pigknie, zajat si¢ skrz¢tnem a nawet namigtnem
zbieraniem dawnych obrazéw, medali, monet it. p.
starozytno$ci. Ze umial zbiera¢ i posiadal cenne
rzeczy, za dowod moze postuzy¢, iz jeden obraz
zakupiony od niego zostat do galeryi Luwru. Za-
miarem 1 marzeniem Nowotnego bylo, kiedy$
zbiory swoje przewiez¢ do kraju; $mier¢ jednak
ubiegtajakiekolwiek w tej mierze rozporzadzenia.

Jedna ze znaczniej-

W tycli ostatnich chwilach zycia zajmowal sig
restaurowaniem obrazéw. Jako czlowiek, byt s. p.
Nowotny jak najlepszych sktonnos$ci; prawy, cha-
rakteru tagodnego,uprzedzajgco grzeczny, uczyn-
ny, kolezenski, nie umial odméwi¢ nikomu pomo-
cy swojej, niejednokrotnie ptacit dtugi kolegow.
Wiadome sa iprace piSmiennicze Nowotnego.
Jedna ,,O sztuce $redniowiecznej” zbyta byta
przez niego do Niemiec, gdzie moze juz zostala
wydang, druga ,,0 malarstwie pod wzglgdem che-
micznym” ta pozostala w re¢kopiSmie, wielu je-
dnakze znajomych mu artystow korzystato
ze wskazanych tam przepisow i ci okazywali mu
za to wiele wdzigcznosci, co dowodzi, iz rzecz

)
w r. 187 Ozyta tylko jedna.

Z malzenstwa tego miat trzy corki, z ktorych
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musiata by¢ gruntownie obrobiona. Podobno na-:
pisal to dzietko na mocy doswiadczenia swego

i znalezionych notat po mistrzu kolorytu Tycya-

nie, robit tez preparaty farb, podtug tych prze-

pisow, ktore w uzyciu maja by¢ doskonate, a go-

dne, aby wraz z cala ta sumienng praca dtugole-

tniego dos§wiadczenia zmartego artysty, doczekaty

si¢ wydania na widok publiczny.

Ustgp z dziejow obyczajow Sredniowiecznych.
przez WI. fJioiiietouskiego.

L.
i
1

(Dalszy cigg. Ob. Nr. 16).

Krél Kobert uczynit w testamencie Joanng
dziedziczka neapolitanskiego tronu. W yehowa-
nie jej byto staranne, ale niewolne od romanso-
wych wplywow i wrazen, w ktorych wykotysa-
no wyobrazni¢ dziewczgcia. Owoz po $mierci
Roberta, na dworze neapolitanskim rozwartly si¢
obszerne szranki dla intrygi wspoétzawodnicza-
cych stronnictw. W ¢grzy sterujacy wychowaniem
Andrzeja, pracowali nad zapewnieniem i ugrun-
towaniem swego wpltywu w rzadach krolestwa.
Ale z drugiej strony nie zasypiali swej sprawy
krajowcy i rozciagneli sie¢ intryg na dworze
mtodej krélowej. Dopomogta tym ostatnim naj-
dzielniej zrgczna, niepospolitego dowcipu nie-
wiasta imieniem Eilipa. Coérka biednego ryba-
ka z miasta Catano, byta najprzéd mamka kro-
lewskiego syna, zmartego w dziecigcych latach,
nastepnie zostata ochmistrzynig krolewny Joan-
ny. Przebiegta niewiasta, po §mierci krola Ro-
berta, zapanowata wkrotce nad catym dworem
krolewny, dogadzajac sktonnosciom dziewicy,
zamitowanej w przepychu, strojach i zabawach.
Zdaje si¢, ze jeszcze za zycia, lub wkrotce po
skonie kréla Roberta, potaczono nierozerwalnym
weztem mtoda krdolewska par¢. Pozostawal za-
tem do dopelnienia akt koronacyi, ale urzeczy-
wistnienie jego przedstawialo wiele trudnosci,
zwazywszy, ze wypadalo uzyska¢ potwierdzenie
papieza Klemensa \ I-go, jako rozciggajacego
zwierzchniag wladz¢, nad krélestwem Neapoli-
tanskiem, powtore nalezato usung¢ zatargi w to-
nie wspolzawodniczacych stronnictw. Doniesio-
no o tern matce Andrzeja, Elzbiecie krolowej
wegierskiej. Owoz corka/W tadystawa Lokietka,
babka naszej Jadwigi, podje¢la trud tego dziela.
Przybywszy do neapolitanskiego krolestwa, po-
witana przez Andrzeja i1 Joanng, doprowadzita
wkroétce do skutku zamierzone dzieto pojednania.
Neapolitanczycy zniewoleni jej hojnoscig i boga-
temi upominkami, zgadzali si¢ na dopeinienie
w jak najpr¢dszym czasie obrzg¢du koronacyi.
Elzbieta zaspokojona z tej strony, wyprawita po-
selstwo do Awinionu, zatem udata si¢ wW"podroz
do Rzymu, w celu odwiedzenia bazyliki S-go
Piotra.

Poprzedzona stawahojnosci, szczodrg rgka ioz-
dawatajalmuzny spotykajacym ja po drodze bie-
dnym. Skoro zblizyta si¢ do Rzymu, najznako-
mitsi panowie wyjechali z zonami na jej spotka-
nie. Lud rzymski radosnemi witatja okrzyka-
mi. Kardynatowie spotykali ja przed bazylika
$-go Piotra. Tu przed ottarzem Zbawiciela zlo-
zyta bogate wota, ornaty wyszywane pertami,
zlote i srebrne naczynia wysadzane drogiemi ka-
mieniami. Zwiedzata nast¢pnie inne kos$cioty i
klasztory, i wszedzie hojne sktadata ofiary.

Niedlugo Elzbieta goscita w Rzymie i pospi
szyta do Neapolu, niespokojna o los syna. P
znala teraz blizej Joanng, ale nie wzbudzit
w niej zaufania charakter synowej, nami¢tndj,
ptochej i wyniostej. Jedynie wigc tylko w przy-
sztosci poktadata nadziej¢ krolowa Elzbieta; do-
lozyta zatem wszelkich usitowan w celu przys$pie-
szenia koronacyjnego aktu, ktéory miat podnies§é
znaczenie 1 umocni¢ wptyw jej syna. Odjecha-
ta wigc krolowa matka do Wegier z mys$la urze-
czywistnienia rzeczonego zamiaru. Nie bedziemy
tu opisywali catego ciggu dyplomatycznych zabie-
gow Elzbiety; powiemy tylko, zeuzyskata w kon-
cu zezwolenie stolicy apostolskiej na koronacyg
Andrzeja 1 Joanny. Ale w czasie tym zawisé
nieprzejednanych stronnictw siecig szalonych in-
tryg otoczyta mtoda par¢. Wspomniana wyzej
Filipa, dawna ochmistrzyni Joanny, dziatata w po-
rozumieniu z ksigzetami krwi krolewskiej, z Ka-
rolem Durazzai z ksigciem Tarantu. Jedng my-
$la tego stronnictwa byto usunigcie od rzadoéw An-
drzeja i sterujacych w jego imieniu oséb. Tym-
czasem zblizal si¢ dzien wyznaczony na korona-
cye. Andrzej miat odezwaé si¢ niebacznie, Ze
nadchodzi godzina zemsty iukarania jego wro-
gow. Stowa te staty si¢ prawdopodobnie hastem
jego zguby. Joanna byla wtedy brzemienna.

W dniu 18 wrzesnia 1345 roku,,krol z krélo-
wa wyjechali w licznym orszaku dworzan do
Averso. Ochocze grono podréznikdéw zabawia-
lo si¢ towami, zatem wedlug Owczesnego zwy-
czaju rozgospodarowali si¢ goscie w klasztorze
$-go Piotra de Morono, gdzie przygotowano
uczte i wygodny nocleg. W orszaku tym byta
stara mamka Andrzeja, ktébra zapewne z polece-
nia matki kréolowej Elzbiety nie odstgpowala
swego wychowanca. Po uczcie rozeszli si¢ goscie
do wyznaczonych im komnat. Wkrotce cisza za-
legta w murach klasztoru. Andrzej zabieral si¢
do spoczynku, kiedy mu oznajmiono, ze przybyt
goniec z Neapolu z nader
mi.

waznemi depesza-
Rozebrany juz w polowie zarzucit ptaszcz
na ramiona i wybiegl z komnaty. Ale za-
krok pierwszy progiem,
rzucili si¢ na niego mordercy. Jeden zacisnat
mu usta r¢kawica, drugi zas§ przeciagnal po-
stronek okoto szyi i zadusit go przy pomocy
innych siepaczy, ktdérzy pochwycili nastgpnie
martwe zwtoki i wyrzucili przez okno do ogrodu.

Nazajutrz na wies¢ o morderstwie, lud Aver-
so cisngl si¢ thumnie do klasztoru i zadat wyda-
nia ztoczyncéw. Zamordowano dwoch stuzacych
posadzonych niewinnie o udziat w zbrodni.

Krolowa podazyla spiesznie z powrotem do
Neapolu. Glos powszechny obwinial Karola Du-
razza me¢za krolewny Maryi, i ksigcia Tarantg
podejrzanego o stosunki mitosne z Joanng; nie-
bawem wskazano sama krolowa jako wspdlniczke
zbrodni.

Skoro wies¢ o $mierci syna doszla uszu krolo-
wej Elzbiety, domagata si¢ pospotu zbratem An-
drzeja krolem Ludwikiem, wytoczenia sprawy i
surowego ukarania winnych.

Zadanie to poparte grozbg, sktonito dwér nea-
politanski do pozornego wytoczenia $ledztwa, al-
bowiem caty tok sprawy ostoniono najglcbsza
mgta tajemnicy. W celu atoli przejednania opinii
nie szcze¢dzono osoéb, bez wzgledu na ich stopien
i zastuge. Owoz migdzy innemi stracono nawet
faworytke Joanny, dawng joj ochmistrzyni¢ Li-

ledwie uczynit za

hpﬁ\e zadowolita wszakze wymierzona w ten
sposob sprawiedliwos$é, ani opinii publicznéj, ani
wymagan wegierskiego tronu. Whesc o za$lubie-
niu Joanny przez jej krewnego i kochanka, ksig-
cia Tarantu, przy$pieszyta godzing zemsty.



Krol Ludwik wkroczyt do neapolitanskiego
krélestwa, poprzedzony czarng choragwia, z wi-
zerunkiem zamordowanego Andrzeja. Joanna
zlozywszy rzad krélestwa w rece panow radnych,
ratowata si¢ ucieczka. W $lad za nia podazyt
maz jej ksiaze Tarantu.

Nie chcac przekracza¢ zbytnie zakresu niniej-
szego opowiadania, streScimy w krotkiej osno-
wie dalsze dzieje Joanny.

Krél Ludwik ztozyt sad na ksigzat krwi kro-
lewskiej, przekonanych oudzial wzamachu. Wy-
rok $mierci zapadl na Karola Durazz¢. W przy-
tomno$ci Ludwika, w mieécie Averso, na miejscu
popetnionej zbrodni wykonano wyrok na Ka-
rolu.

Joanna pedzita dlugo zycie tulacze. Schroni-
ta si¢ najprzéd do Prowaneyi, pdzniej udala si¢
do Francyi, ale tu doscigneta ja pomsta Ludwi-
ka. Wieziona i nastgpnie stawiona przed sadem
stolicy apostolskiej, bronita si¢ wymownie sama,
zatem zr¢cznemi wybiegami potrafita niejedno-
krotnie odeprze¢ czynione jej zarzuty, az w kon-
cu uzyskata wyrok uniewinniajacy.

Uwolniona Joanna wrocita do Neapolu i ob-
jeta rzady krolestwa. Edwnie burzliwy byt dalszy
cigg jej zycia. Po $mierci ksigcia Tarantu pojeta
trzeciego me¢za Jakoba aragonskiego, z ktérym
rozwiodta si¢ wkrotce i oddata reke czwaitemu
Ottonowi ksigciu brunswickiemu. Dumna, chci-
wa panowania niewiasta, nie chciala z zadnym
. nicn rozdziela¢ wtadzy. Owoz i Ottonowi nie
dozwalata koronowac¢ si¢ na krola, w podrzednej
postawita go roli. Bylo to okoto 137fir.; przybyt
w tym czasie z Wegier do Neapolu krewny Jo-
annv Karol Durazzo. Starat si¢ on oneapolitanska
korong dla swych nastepcow po $mierci krolo-
wej, gdy odebral wezwanie krola Ludwika, aby
powracal do Wegier.

Nieszczgsciem dla Joanny, zasiadl na stolicy
apostolskiej jej osobisty nieprzyjaciel Barttomiej
Prignano, arcybiskup Bari, pod imieniem Urba-
na VI. Tymczasem wybrano wkrdtce anti-pa-
pieza Klemensa VII, za ktérym o$wiadczyla si¢
Joanna. Rozgniewany Urban VI postanowitl, ja-
ko zwierzchnik korony neapolitanskiej, ztozy¢
z tronu Joanne. Zawiadomiono o tern krola Lu-
dwika i podano jako kandydata Karola Durazzg.
Pochlebiato to widokom wegierskiego krdla, kto-
ry przekazujac nastepstwo corkom, rad byt
z okoliczno$ci usunigcia z W ogier swego krew-
nego. Uradowany réowniez Karol chetnie podpi-
sal akt zrzeczenia si¢ pretensyj do nastgpstwa tro-
nu na korzy$¢ corek krola Ludwika. Papiez wy-
dat bulle 21 kwietnia 1380 roku odsadzajacag Jo-
ann¢ od tronu i rozwiazujaca jej poddanych
z przysiggi wierno$ci. Zagrozona w ten sposob
krolowa, dyplomem* z dnia 29 czerwca tegoz ro-
ku, prawa swe do neapolitanskiej korony przela-
ta na Ludwika ksigcia andegawenskiego, brata
Karola V kroéla francuzkiego. Tymczasem Ka-
rol Durrazo na czele o$miotysigcznego wojska
przybyt do krélestwa neapolitanskiego. W dniu
28 czerwca 1381 roku, $cisnat oblgzeniem zamek
Castel Nuovo, w ktérym schronila si¢ Joanna.
Przywiedziona atoli do ostatecznos$ci, poddata
si¢ otrzymawszy stowo, ze obchodzi¢ si¢ z nig
bedzie z godnoscig nalezng krolowej. Tak wigc
dumna i chciwa wladzy Joanna przepedzila kilka
miesigcy w samotnem wi¢zieniu pod strazg, nim
ostatnia wybitajej godzina. Pojawienie si¢ pod
murami Neapolu przybytej floty z Prowaneyi,
nadto przygotowania do wojny Ludwika ande-
gawenskiego, wplynety ostatecznie na postanowie-
nie Karola Durazzy pozbycia si¢ niepokojacego
widma uwiezionej krolowej. Nastani przez niego
siepacze w d. 22 maja 1382 r. udusili Joanng

WIENIE C

modlaca si¢ w kaplicy. Zgingla wigc w tenze sam
sposdb co maz jej Andrzej, zamordowany pra-
wdopodobnie zjej wiedzg i zezwoleniem.

YV okresie tym widocznie palec bozy dotykatl
wiarotomcow i mordercow. W kilka lat pozniej,
tenze sam Karol III krél neapolitanski (".385r.)
przybyl do Wegier wezwany przez stronnictwo
niezadowolone z rzadéw krolowej Elzbiety, wdo-
wy po Ludwiku. Obwotany namiestnikiem krole-
stwa, namawiatl kroélowe, azeby dobrowolnie
ztozyla korong, zatem os$wiadczal sig, ze otoczy
ja i corke jej Marye najglebsza czcia i przywia-
zaniem. Elzbieta z pozornag ulegloScia zgadzala
sie najego zadanie. Powmdowana atoli zemsta i
radg wiernego jej palatyna Mikotaja Gary, posta-
nowita zgtadzi¢ podstepem swego wroga. Cze-
$nik dworu Btazej Forgacz podjat si¢ by¢ wyko-
nawca jej woli. Zaprasza wtedy najprzyjemnie;j
Elzbieta Karola do swych komnat i dtugo zaba-
wia go rozmowa. Skoro zmrok zapadl, za da-
nym znakiem ukazali si¢ Mikotaj Gara i Btlazej
Forgacz. Ten uderzyl w glowe Czekanem Karo-
la, ktory naprézno wytezat sit ostatek w celu
obrony, zatem upadl okryty ranami i krwia
zbroczony. Zaniesiono go do wig¢zienia, gdzie
wkrotce zycia dokonat. (d. e n)

PRZEGLAD LITERACKI.

Propedeutykli Filozoficzna oparta na prawdzi-
wych zasadach, przez ks. Franciszka Kautnego,
z Towarzystwa Jezusowego. W Krakowie 18 71 r.

Stronnic 284 iu 8 minori.

Propedeutyka znaczy wstgp, wprowadzenie 'do
jakiejkolwiek umiejetnosci, moze zatem by¢ filo-
zoficzna, prawna, historyczna it. d. Niniejsza
jest filozoficzng i obejmuje wyktad Logiki i Psy-
chologii jako czgéci najwazniejszych w calej filo-
zofii. Podobne propedeutyki zaczeto pisac gto-
wnie jezeli niejedynie w Niemczech. Zastgpiono
je nastepnie encyklopedijami, dodajac jeszcze me-
tafizyke czylijak nazywano filozofi¢ natury. Sa
to wigc wiadomosci poczatkowe, ale i zasadnicze
do zrozumienia albo systemu, albo w ogole dziet
filozoficznych. Poniewaz ksigzka, ktdorag mamy
rozebra¢, obejmuje Logike i Psychologig, zacznie-
my od pierwszej.

Logike takby mozna najkrocej okresli¢: Jest-
to nauka uczaca porzadnego i gruntownego rozu-
mowania. Inaczej mowiac jest ona sztuka do-
wodzenia. Rozumowanie sklada si¢ ze zdan,
zdania z wyrazéw. Logika tedy rozbiera naj-
przéd rozmaite rodzaje wyrazéw, zdan i wyni-
kéw. Gdy to speinita, podaje zasady rozumo-
wania, formy jego, i ukazuje sofizmata czyli
biedne rozumowania. Nareszcie poniewaz przez
rozumowanie chcemy okaza¢ prawde, zaczern lo-
gika zastanawia si¢ nad tern co jest prawda, jakie
jej cechy, jakie zrodta, ina tern konczy swoja
czynno$¢. Taka logike¢ nazwano formalng, dla-
tego, ze celem jej gtownie ustrzedz rozumujacego
od popeinienia bledu w formie rozumowania.
Nazwano jg nadto dedukcyjna, dla tego ze zdania
czyli propozycye ma gotowe, ogdlne i z nich wy-
prowadza szczegodly, tojest po tacinie dedue.it.
Postepuje przewaznie od pozornych lub rzeczy-
wistych ogétéw do szczegdiow.

Ojcem jej Arystoteles. On w kilku ksiggach
pod réznemi tytutami napisanych, zebral te pra-
widla, ktore nastepcy potaczywszy razem nazwa-
li logika. Pismom rzeczonym Arystotelesa na-
dali nazwe Organon lub Organum, chcac przez
to wyrazi¢, ze sg one niby narzedziem, w ktore
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trzeba si¢ uzbroi¢, by mozna dalej w dziedzinie
filozofii postapi¢. Ztad tez i teraz logike nazy-
waja czasem takiem narzg¢dziem czyli organem.

Po Arystotelesie objasniali jego logike albo
sami poganie jak np. Porfiryusz ur. 233 r. naszej
ery, albo chrzedeianscy uczeni osobliwie w cza-
sach zwanych $redniemi. Wprowadzono jg do
szko6l, na niej zaprawiali si¢ uczniowie 1 nauczy-
ciele do rozpraw czyli do dyalektyki. W te cza-
sy nadzwyczaj wiele rozprawiano: zakres wiado-
mos$ci nadzwyczaj wolno si¢ powigkszal, aleje-
dnak umyst ludzki nie préznowal. Logiczne
pisma Arystotelesa uznano za tak doskonate, ze
jedynie kuszono si¢ o wynalezieniejakiego przy-
ktadu nowego lub zastosowanie form logicznych
do teologii, prawa i fizyki. Catemu kierunkowi,
jako gtéwnie w szkotach i przez mistrzéw szkol-
nych uprawianemu, nadano nazwe¢ scholastycy-
zmu lub scholastyki. Logika Arystotelesa wy-
trzymata wszystkie przewroty, zuzyta tysiace
(bez przesady) glow na objasnianiu areymistrza
i przetrwala do naszych czaséw prawie bez zmia-
ny. Taka to logika formalna, szkolng jest ta,
ktora ojciec Kautny zamieécit w swojej Prope-
deutyce.

Ci, co si¢ uczyli podobne;j logiki, zwlaszcza po
facinie, przypomng sobie szkolne czasy jezeli tyl-
ko zechca logike O. Kautnego przetozy¢ sobie
w myS$li na jezyk tacinski. Jezeli za$ nie stuchali
logiki szkolnej, a moga czyta¢ Arystotelesa
i Porfiryusza, albo Dyalektyke Gorskiego i Lo-
gike Moscickiego <(ta ostatnia z 1625 r.), moga
i z tych ksigzek nabra¢ wyobrazenia, co to jest
logika formalna. W artykule niniejszym niepo-
dobna mi po szczego6le wyktadacd tej nauki, dlate-
go do powyzszych skazowek dodam jeszcze, ze
i logika O. Kautnego. jest logika formalng naj-
czystszej krwi, ale napisang wcale jasno i dos¢
poprawnym jezykiem. (O niektéorych dziwola-
gach terminologii pdzniej). Oryginalno$ci nie
znalezliSmy zadnej, itern lepiej, bo logika for-
malna tak jest wypracowana przez dwa tysigce
lat, iz na oryginalno$¢ glosni metafizycy zdoby¢
si¢ nie mogli. Uktad sam jest zastuga Wolfa,
Kanta i tych co po nich ja uprawiali, a uklad
ten, jak mi si¢ zdaje, gorszym jest od samodziel-
nych i osobno stojacych rozpraw Arystotelesa,
Scholastycy narobili tyle dzialéw i poddzialow,
ze dla ucznia utrudnili spamigtanie tego co isto-
tnie jest potrzebne dla chcacego dobrze rozu-
mowac.

Z tego co powiedziano, czytelnik nie powinien
sadzi¢, ze logika formalna v. dedukcyjna nic nie
warta, jak to przypuszcza wielu nawet piszacych.
Dla tego mozemy im zaleci¢ do czytania Prope-
deutyke powyzsza, zwlaszcza ze lepszej szkolnej
nie mamy w naszym jezyku. (Dziela Kremera
i Tregtowskiego sa za uczone lub rozwlekle dla
poczatkujacych). Przydatoby si¢ studyowanie
nawet formalnej logiki i tym, co ja lekcewaza,
ajednak w pismach osobliwie czasowych okrutnie
przeciw niej wykraczaja. Niejestto takie stra-
szydto jak sobie wyobrazajg nasi publicy$ci i po-
czatkujacy pozytywisci.

Lecz zalecajac Propedeutyke O. Kautnego, nie
znaczy to, jakobym si¢ zgadzal na rdzne jego
okre$lenia, mniemania i terminologi¢; na orzecze-
nie filozofii, jej podziat it. p. Tak np. filozofia
ma by¢ wedlug autora nauka rzeczy bozkich
i ludzkich, a ztad zaliczenie teologii do filozofii.
Mniemanie, ze sa jakie§ pojecia wrodzone, ktore
nazywa transeendentalnemi, coraz mniej ma zwo-
lennikow 1 dowie$¢ tego niepodobna. Do takich
liczy on: istote, rzecz, jedno, prawdziwe, cos, do-
bre. Maja one by¢ wspdlne wszystkim ludziom
i pierwiastkowe w umys$le ludzkim. S3a to meta-
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fizyczne stawy, w ktorych si¢ potawiaja, metafi-
zyczne brednie. Jest wiele innych twierdzen,
na ktore zgodzicbym si¢ nie mogt, a ktére pomi-
jam, nie chcac polemika rozszerza¢ sprawozda-
nia. Autor zrobit co moégh dat logike schola-
styczng po trosze z taciny, po trosze z niemiec-
kiego ttdmaczonga. Takich propedeutyk u Niem-
cow nie brak; niniejsza
przypomina mi Becka.
Najwazniejszy jednak
zarzut, jaki mozna u-
czynic autorowi, jest
zupelne pominigcie lo-
giki indukcyjnej.  Nie-
jednemu wiadomo, ze
w ostatnim potwieku,
uczeni znuzeni odzuwa-
niem logiki formalnej
czyli dedukcyjnej, za-
czeli si¢ pytac, ozyliby
1 do tldmaczenia zja-
wisk przyrodzonych i
spolecznych nie mozna
zastosowa¢ logiki-
Przeci¢z i w badaniach
natury i spoleczefstwa
nie mozna i$¢ na slepo,
i tu trzebaby si¢ kiero-
wacé jakiemi§ prawi-
dtami.
Logika formalna,
Arystotelesowa, czyli
scholastyczna, nie po-
daje tu zadnych prawi-
det. Uczeni owi znale-
zli w tym duchu pe-
wne napomknienia
w dzielach Bakona, A.
Comte’a i J. Herschla.
Wkrétce potem J. Mili
ulozyt taka logike i stat
si¢ jOj tworca. Za nim
poszli: Aleksander
Bain i Th. Fowler.
Uczeni ci osobne ksig-
gi poswigcili logice de-
dukcyjnej a osobne in-
dukcyjnej. Nie jest ta
ostatnia tak wyrobiona
jak  Arystotelesowa
czyli formalna, ale juz
dzi§ zadnemu pisarzo-
wi logiki nie godzi si¢
0 niej zapominaé, a
nawet nie wiedziec.
O. Kautny milczy o
tem, jakby mieszkat
w krolestwie Dahomej-
skiem. Przeciez nie do-
sy¢ dla cztowieka, zeby
rozumowanie jego byto
co do formy nienagan-
ne; musi ono jeszcze
wychodzi¢ z premis,
czyli zdan prawdzi-
wych. Azeby za$§ tych
zdan prawdziwych na-
bywa¢, trzeba patrzec
na $wiat materyalny i spoteczny, azeby znow
dobrze na nie patrze¢ i rozumieé przejawiajace
si¢ tam objawy, nalezy mie¢ pewne wskazow-
ki badania. Te daje logika Indukcyjna; formal-
na jest prawie grammatyczng zabawka, induk-
cyjna stata si¢ juz dzi§ umiejetnosciag rozlegla
i wielce rozszerzajaca zakres umystowego bada-
nia. To =ziemiajeszcze niewyjalowiong i niesie

WIENTIEC.

obfity plon temu kto jg uprawia. Tem bardziej
uczacych si¢ nie mozna zostawia¢ w nieznajomo-
Sci tego, jakie zaszly zmiany w pewnej galezi
nauk, gdyz trzeba ich przygotowaé do rozu-
mienia dziet, ktéore im w regce podzniej wpasé
moga.

Druga cze$s¢ Prepedeutyki stanowi Psycho-

CA LAY

Szkic do obrazu Leopolda Nowotnego.

logia zwana empiryczng. Dla czego empiryczng?
B9 falt oy muil Baxor; epiera sig ng doswiad-
czeniu, a dosSwiadczenie z grecka zowie si¢ em-
peiria (empeiriu).

Nic pozadanszego nad to, zeby si¢ wszelka nau-
ka opierata na do$wiadczeniu; ale zaraz zobaczy-
my co to za do$wiadczenie, ktore stuzy za zrodto
tym empirycznym psychologiom. Oto tem do-

$Swiadczeniem nazywaja oni zmyst wewnetrzny,
albo jak nasz autor: mysi wewngtrzny. Co to
jest ten zmyst? Jest to Swiadomos¢é wewngtrz-
na, jaka mamy, gdy nas co$ dolega lub weseli,
gdy czujemy obawe lub nadzieje¢, gdy czego$ pra-
gniemy lub co$§ odpychamy. Oczywiscie zmy-
stem tego uczucia nazywac nie mozna, chyba
przez naduzycie wyra-

zu, ktory catkiem co

innego oznacza. O zmy-

stach moéwi fizyologia;

mmi wiemy, ze stuza one za
przewodniki  zjawisk

zewngtrznych do na-

szego ducha. To sa

zmysty prawdziwe.

Zmyst za§ wewnetrzny,

0 ktorym mowi psycho-

logia, jest wprost §wia-

domem uczuciem na-

Szego stanu wewngetrz-

nego. Psychologia te-

dy empiryczna czyli

doswiadczalna, zamiast

pojs¢ po rade do fizyo-

logii, zmystow i ner-

wow, opowiada nam,

co to sg uczucia, zadze,

wola, rozum, pamigé

imaginacya, talent, ge-

niusz, sen, czuwanie,

choroby umystowe

1t. p. Tak samo zoo-

log lub botanik, opisu-

je nam swoje gatunki,

rodzaje, klassy i t. d.

Taki tez sposéb opisy-

wania wtadz ducho-

wych mamy i w niniej-

szej Propedeutyce.

U takich empirycznych

psychologdéow bywa

tych witadz wigcdj lub

mniej, okredlenia ich

rézne, zawisto$¢ zadna.

Jest to gromada owiec,

ktére jak chcesz mo-

zesz przepedzac. Au-

tor tu nie winien, chyba

0 tyle, ze powtarzat

stare plotki 1 wyrzekt

si¢ osobistego sadu. Na

obron¢ jego to mozna

powiedzie¢, ze takie

psychologie sg jeszcze

W uzyciu i ze zasadniej-

sza nauka o zjawiskach

1 czynnosciach umysto-

wych jeszcze lezy

w kolebce. I tujednak,

gdyby nie byt kopista,

wiele mogt skorzystac

z dziet Herberta, Spen-

cera, Baina, Taine’a,

(Derintelligence).

Przyznajemy, ze i ci

(89). autorowie nie utworzy-

li psychologii, jakiej re-

szta nauk wymaga, ale przynajmniej korzystali
z praé najlepszych fizyologow spolczesnych, kto-
rzy wiele objawow inaczej i zasadniej tlomacza,
niz na to pozwalajaki§ zmyst czy mysi wewnetrz-
ny. Onisg na drodze do psychologii empirycznej.
Prawda, ze niektorzy zmnich rozpuscili ducha
w nerwach, i to jest stabg strong ich rozumowan;
lecz niemniej daleko trzeZwiej patrza na czynno-



$ci myslowe niz dotychczasowi empiryczni psy-
chologowie.

Z tego co powiedziatem, czytelnik widzi, ze
psychologia empiryczna O. Kautnego nie jest
gorszg od innych podobnych, lecz nauka nazy-
wac si¢ nie moze, a zashliguje jedynie na nazweg
katalogu wtadz duszy, z ktorych o jednej mowi
si¢ na stronicy o drugiej na dwoch. Ale te opi-
sy wcale nie ttbmacza zwiazku tych wtadz z fi-
zycznym organizmem; dla tego tez opis stoi na
piasku bez fundamentéow. Twierdzi¢, ze wraze-
nia umystowe oddziatywaja na fizyczny orga-
nizm, i na odwrot, ze wrazenia zmystowe oddzia-
lywaja na ducha, a nie okaza¢ tego, znaczy to
wypowiedzie¢ zdanie, ktére nikogo nie przekona,
cho¢by sam tego doznawat. Musi on ujrze¢ ten
zwiazek, ktory nie jest dzi§ hypoteza, lecz do-
do-

Dowie-

wiedziong mnoztwem
$wiadczen prawda.
dzialby si¢ o tern autor

z pierwszej gruutowniejszej

fizyologii.

Na ostatek kilka stow o
terminologii autora. Bardzo
pigknie mowi on (str. 28), ze
raz przyjetych wyrazow nie
mozna zmienia¢ dowolnie, ze
mogtoby powsta¢ babilonskie
zamieszanie, ze wyrazy stuza
do udzielania drugim naszych
mys$li it. p. Pomimo tego
nawprowadzal dziwolagéw,
ktore w ksiazce szkolnej sa
nie do darowania. Tylko
znakomitym ludziom wuczo-
nym uchodzi podobne stowo-
rébstwo, i to wtenczas, gdy
skromnie z tej swobody ko-
rzystaja i trafne tworza wy-
razy. W przeciwnym razie
lepiej dla poczatkujacych po-
zosta¢ przy starych choéby i
z tacinska brzmigcych. Otoz
nasz autor mig¢dzy innemi ta-
kie rarogi filozoficzne wymy-
$lit: podstata (substancya)
wsobny (subjektywny v. pod-
miotowy), przedsobny (obje-
ktywny v. przedmiotowy),
catoksztalt (system, a cato-
ksztatt dziecko Tretowskie-
g0), objetos¢ irozciagltos¢ po-
je¢ (lepiej tres¢ i zakres), je-
dnotnik (individuum, osob-
nik) plyn niewazebny (nie-
wazki), magnetyzm zmysto-
wcowy (?), senzysci (sensua-
lisci).

Nie mamy wprawdzie utartej na wszystko ter-
minologii filozoficznej, tak jak jej brakuje i w in-
nych naukach; =z tern wszystkiem jaka jest wy-
starczy do ksiazek szkolnych.

Sad nasz ostateczny jest taki: ze chociaz Pro-
pedeutyka O. Kautnego nie jest arcydzietem,
chociaz niewolna od pewnych zboczen z drogi
$cistosci naukowej, jest jednak lepsza od wielu
innych podobnych ksiazek, i moze z korzyscia
by¢ uzywana po seminaryach duchownych i
szkotach cywilnych, gdzieja wyktadaja.

Krupinski.

W I E NTZE C .

BRAMA POGANSKA
W NORYMBERDZE.

Wzmiankowali§my t¢ bramg, a raczdj wieze¢
przy bramie, méwiac w Nrze 15 o Bamberdze.—
Nazwe wieza ta podtug niemieckich archeologéw
otrzymata od postaci potwornych wyrzezbionych
na jej zewnetrznej $cianie. Jakkolwiek jednak ci
starozytnicy chcieliby znaczenie wyrazu Pogarn-
ska, wyprowadzi¢ z samej bezksztattnosci tych
rzezb, trudno jednak zgodzi¢ si¢ na to, raz dla
tego, ze ta okolica wtasnie byta punktem zetknig-
cia si¢ poganstwa lechickiego z Germanami, a
powtodre, ze kronikarze opisujacy poganskie §wig-
tynie Stowian z nad Laby (Elby) i Odry, opo-

Brama poganska w Norymberdze.

wiadaja z cala stanowczo$cia, nieulegajaca za-
przeczeniu, o wyobrazeniach bozyszcz umieszcza-
nych na zewngtrznych $cianach, ozdabianych
rzezbionemi i pomalowanemi postaciami bozkow.
Bytoby rzeczg bardzo pozadang, aby kto z po-
drézujacych w tamtych okolicach rysownikow
zechcial nas blizej zapozna¢ za pomocg rysunku
z temi potwornemi postaciami, w ktéorychby$my
moze dopatrzyli si¢ jakiego Prowego, Czernobo-
ga, Bietboga, Swantewita, Marzanny lub jakiego
innego bozka starostowianskiego.

[OKESPONDENCYA.

"Paryz 12 Lutego 1872 r.
Korrespondencyg¢ obecng poswigcam gltownie
zbadaniu przyczyn, ktore sprowadzily na Fran-
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cye plage miecza i w przeciggu kilku miesigcy
stracily ja ze stanowiska zdobytego tysi¢czno-
letniem wysileniem.

Aczkolwiek znana jest powszechnie historycz-
na przeszto$§¢ Francyi, tak rozliczne jednak byty
zapatrywania si¢ na nia i tak rozmaite jest oce-
nianie przyczyn upadku tego narodu, ze koniecz-
na jest dzis§ rzecza zej$¢ dojego wiekowych prze-
pasci, i z hierogliféw rozrzuconych po tych wul-
kanicznych dziejowych czelusciach, utozy¢ tresci-
wa cato$¢ rozswietlajaca przyczyny zewngtrz-
nych objawoéw.—Bez tego zwrotu w ubiegle wie-
ki, niepodobnaby mi bylo uwydatni¢ gtownych
cech dzisiejszego rozstroju Francyi, jak rownie
j6j umystowego kierunku, ani tez dopytaé sig
drog jakiemi ma ona podaza¢ ku odrodzeniu.
Zaciemnienie ducha jest tu tak wielkie, ze gromo-

we blyskawice zeszlorocz-
nych klesk bytly i sa dotad,
jak ogniste gtoski Baltaza-
rowej biesiady, niezrozumiale
dla narodu.

Jedni widza ich przyczyng
w Napoleonie; inni w repu-
blikanach; ZNOwWu W mo-
narchistach réznych odcieni
— ale nikt nie sigga dalej.
Poszukiwania moje nie be¢da

ci

tez, zdaje mi si¢, bez pozytku
i dla naszego spoteczenstwa;
nasladownictwo bowiem na-
logowe rzeczy obcych, napo-
z6r pigknych i powabnych,
a w gruncie zgubnych,
przyniosto nam nieobliczone
szkody. Trucizna Zachodu
byla zawsze dla nas slodka
i pozadang. PiliSmy ja diugo
z rozkosza 1 bez z przerwy.
Od Henryka Walezyusza az
do 1789 roku, psuta ona i
rozktadata nasze obyczaje —
od 1789, inna subtelniejsza
od pierwszej, pod firma le-
karstwa na rany spotleczne,
trujedotad ducha spoleczne-
go i odwraca go od prawej
drogi.Czas juz nam zda¢ so-
bie sprawe¢ z zabdjczego joj
wplywu i poszukaé w glebi
wlasnego sumienia antydotu
na to otrucie.

Wycieczka moja na pole
historyczne Francyi powta-
rzaé¢ si¢ nie moze. Stresz-
czam wigc cato$¢ moich po-

(90)- szukiwan w jednéj korre-
spondencyi.

Licz¢ wiele w tej pracy na pobtazliwos$¢ sza-
nownych czytelnikow, ktérzy nie watpig, ze ze-
chca uwzgledni¢ trudnos$ci, jakie napotykam
w zredukowaniu obrazu tak niezwyktych roz-
miaréw do ramek, w ktorych musze¢ go pomiescic,
i w nadaniu mu konwencyonalnego kolorytu,
ktory zniewala mnie do zmodyfikowania effektow
optyki—a razem wystrzegac¢ si¢ kaze zbyt wy-
razistych tonoéw tak $§wiatla jak i cienia.

Ze wszystkich narodow szczepu lacinskiego
czyli raczej romanskiego, nardd francuzki w wie-
kowym swoim przebiegu rozsiadt si¢ najrozkosz-
niej i najszerzej geograficznie, a rozwinat si¢ naj-
peiniej intellektualnie i moralnie. W patrujac si¢
uwaznie w jego rodowe cechy, nasuwaja si¢ mi-
mowolnie na my$l obietnice boze uczynione lu-
dowi izraelskiemu, i zdaje si¢, ze to ten sam lud
z Judei, przeobrazony, wszedl w posiadanie obie-
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canej ziemi i zajal przeznaczone sobie w$rod na-
rodow miejsce. Kraj pigkny, zyzny, bogaty,—
klimat tagodny i urozmaicony; gdy od pdinocy
ziemia bieleje $niegiem, a mro6z $cina powierz-
chnie jezior i rzek, od potudnia szemrza stru-
myki i kwitng réze, — lud pigkny, sympatyczny,
dzielny, pelny $wigtego ognia i rycerskiego du-
cha. Kiedy inne ludy pija wodg¢, kwas lub piwo,
ajedza czarny chleb —mtu najubozszy wyrobnik
pije wino, a karmi si¢ chlebem bialym i pozy-
wnym. Granice tego kraju sam Bog oznaczyl.
Z jednoj strony pigtrza si¢ zielone fale Oceanu—
z drugiej, lazurowe Srédziemnego morza. Od
potudnia, uwienczone kwieciem i drzewami, sto-
ja wspaniale Pirenejskie gory. Dalej ku wscho-
dowi, podobne skamieniatym zastgpom se¢dziwych
olbrzymoéow na wiekowej strazy granic, ciagng si¢
dlugim szeregiem biate Alpy.

Od kolebki naréd ten wziat za godto , Krzyz
i Miecz”. Zadaniem jego bylo urzeczywistnié
proroctwo jednego z Dawidowych Psalmow:
Stworzy¢ porzadek bozy i zamknaé er¢ wo-
jen. Kierowany ku celowi temu wigcej prze-
czuciem niz wiedza, zdobywat on stopniowo sil¢
moralng i materyalne zasoby na przeprowadze-
nie tego wielkiego dzieta. Pierwsza mys$l, jesz-
cze niewyrazna, tego postannictwa, zas§witala
w sercu Henryka IV, a w pdzniejszych czasach
sformutowal ja juz jasniej 1 pelniej sam narod,
nazwawszy si¢ ,, Rycerzem Bozym .

Jedna z charakterystycznych
duchowego Francyi z Izraelem objawia si¢ w jej
fanatyzmie religijnym, ktoérego krwawe wiekowe
mordy przes$cignety w okrucienstwie Mojzeszowe
czasy a wyrownaty poganskim. To odstepstwo
od prawa Chrystusowego skazito ducha i stepi-
sumienie narodu; rozwoéj wigcjego moralny

cech zblizenia

o
i polityczny. odbywaé¢ si¢ musial anormalnie.
Tu lezy pierwsza przyczynajego czestych bo-
low i1 pierwszy zardd zlego. Francya podobna
choremu, ktorego silny organizm walczy ze $mier-
cig, zgoraczkowana, skrwawiona, pasuje si¢ przez
wieki z zatrutym zywiolem nurtujacym w jej
wnetrznosciach. Prozne wysilenia. Grozny do-
gmatyzm wieje wcigz zabdjczym chlodem do
dusz i napelnia je coraz wigksza ciemnoScia.
Wiazadla spoleczne napr¢zone straszliwie, drga-
ja konwulsyjnym ruchem. Kasta moznych iteo-
kratyczna, strzega zakletego kota. Jedna pod-
trzymuje drugg. Kto si¢ podda pierwszej cia-
tem, choéby byl szatanem w duchu, zbawion.
Kto si¢ za$§ odwazy podnies¢ glos przeciw tym
naduzyciom i mordom, dokonywanym w imi¢
Chrystusa, wyklety, lub zelaznemi kleszczami
nawracany do Boga. Obok przesladowan reli-
gijnych, szlachty 1 duchowien-
stwa (naturalny wynik tego poganskiego kie-
runku ducha) obarczaja niemilosiernie biedny
lud brzemieniem niepodobriem prawie do dzwi-
gania, a razaca sprzecznosciag stowa z czynem,
kusza go do zemsty i do zbrodni.

Inicyatywa fanatyzmu wyszta od duchowien-
stwa. Wtadza krolewska i §wieckie urzedy, by-
ly tylko narze¢dziami sity i prze§ladowania w je-
go reku. Entuzyazm religijny $redniowiecznych
czasow, ktory tak bogate obiecywatl plony, gast
powoli pod tym piekielnym naciskiem, a w kon-
cu zamienit si¢ w hipokryzye, w przestrach lub
w nienawis¢. — W miar¢ rosnacego oburzenia
wladze duchowe i $wieckie zuzywajac si¢ wza-
jemnie, tracity stopniowo na powadze, a rozwia-
zto$¢ obyczajow szlachty duchowienstwa i panu-
jacych w X VII i X VIII wieku, podata ich osta-
tecznie w pogarde* Tu zaczyna si¢ epoka no-
wa, w ktorej objawilo si¢ to, co zawsze zwykto
objawia¢, ile razy w narodzie jakim zapanuje

przywileje

WIENIEC.

znajdzie si¢ zaw-
Baz rozwini¢ta, wra-

i dojrzeje my$l kierunkowa:
sze ktos, co ja sformutuje.
ca do zrédta zkad wyszta, przenika massy, aje-
$li czysty ogien ja zapalil, tworzy nowy nastrdj
ogdlny, i tak spotggowana, zamienia si¢ w gwat-
towny niczem niewstrzymany prad—Ilub w prze-
staje si¢ trucizna niszczaca powoli
Tak si¢ tez stalo we Fran-

ciwnym razie
spoteczny organizm.
cyi. Z waru dlugo ttumionych namigtnosci, wy-
nurzyty si¢ na jaw nieznane postaci. Byli to
Encyklopedysci i Wolter: nowa szkota filozofow,
czyli raczej zdolnych pisarzy—bo filozofia, jest
to zdrowe mys$lenie i zdrowy sad o rzeczach, oni
za$ jako wuosobienie narodowych metow i niena-
wisci przedstawiali tylko ducha negacyi—czyli si-
t¢ rozktadowa, niszczaca—nic wigcej. Byli tein
dla Francyi w porzadku moralnym, czem jest
merkuryusz w medycynie—lekarstwem gor§zem
od choroby.

Nardéd francuzki namaszczony na przewodce
ludzko$ci, nie mogt speini¢ swego powotania na
innem polu jak tylko na chrzescianskiem. Filo-
zofia X VIII, wieku zaszczepiwszy w nim scep-
tycyzm i ateizm, zadala mu cios $miertelny.
Przygotowata ona wprawdzie Francy¢ do rewo-
lucyi, ale duch jej przez nia otruty, nie mogt
w chwili danej podnies$¢ si¢ na szczyt swego po-
wotania. Gdzie krdluje namigtno$¢, tam koniecz-
nie musi by¢ sedzig sita, a prawem stos lub to-
p6r. Goraczka rewolucyjna 1793 r. dowiodta
tego najdobitniej; przedstawila bowiem w zyciu
politycznem narodu taka samg anomali¢, jaka
si¢ objawita niegdy$ w jego fanatyzmie religij-
nym: Haslem ksiezy bylto wiara albo smieré-, ha-
stem fanatyzmu politycznego: braterstwo, albo
smieré. Dwa kierunki bez wyjscia. W prze-
budzeniu si¢ tem jednak politycznem narodu, by-
to olbrzymie napigcie ku dobremu — ale na nie-
szcze$cie, bytto tylko zapat goraczkinie za$§ zdro-
wia. Porwany szalem wolnos$ci, kruszy on kaj-
dany, ktoremi go spetali dawni jego przewddcy,
obala przywileje — w §lad za tem, na zniewazo-
nym ottarzu Chrystusa, stawi naga wszetecznicg,
ktéra chrzci imieniem ,, Bogini rozumu”, a jedno-
czesnie wprowadza chrze$cianskie zasady do swo-
ich nowych ustaw i wypisuje ewangeliczng dewi-
z¢ na murach swoich gmachéw. Dziwna abe-
racya ducha ludzkiego, w ciemnos$ci czasow!...
Wszystkie dobre popedy, w tej epoce, mialy
swoje zrodto w wiekowej aspiraeyi narodu do
prawdy i do wolnos$ci chrzes$cianskiej; wszystkie
za$ zdrozno$ci, co im towarzyszyty, byty owoca-
mi zasianej przez filozoféow X VIII wieku tru-

cizny. Prawdziwy postep moralny i polityczny
Francyi, nie zacznie si¢ pierwej, az narod to
poczuje.

Niewatpliwa jest rzecza, ze wielkie szlachetne
poruszenia ducha w cztowieku zbezwtladniaja
w nim zte popedy—ijesli nie niszcza, to przynaj-
mniej zatrzymuja rozwo¢j zgubnych zarodow.
Co jest prawda psychiczna w osobniku, jest nig
i w narodzie. Entuzyazm wolnosci wywotany
we Francyi rewolucya 1789 r., zatrzymat nagle
dziatanie rzuconej uprzednio dojej piersi przez
filozofow trucizny. A ze zapal rést w miarg
szerzacej si¢ stawy i bohaterskich czynéw mto-
dej Rzeczypospolitej, rozktadowe wigc jej pier-
wiastki nie mogtly na razie zakietkowacd i lezaty
bez wzrostu w gtebi ducha. Cesarstwo, gor-
nego kierunku narodu, nie ostabito. Chrzest
ognia i krwi powtarzany ciagle utrzymywat hart
moralny. Bohaterstwo bylo stanem normalnym
Francyi, a stawa jej chlebem powszednim. Nie
bylo wigc tam miejsca dla ateizmu, ani dla for-
mutek filozoficznych. Egzaltacya zas do pigcio-
frankowki byla naonczas rzecza wcale nieznang.

Po klgsce pod Waterloo, boles¢ z doznanego
upokorzenia utrzymata jeszcze dtugo dawny na-
W czasie restauracyi, piesni Be-
wczorajsze wspomnienia,

stroj ducha.
rangera, od$wiezajac
elektryzuja ducha.
Nastaje panowanie Ludwika Filipa—a z niem
nagly zwrot ku sferze dobrobytu z odrzuceniem
narodowego idealu. Natomiast, minister nowe-
go monarchy intronizuje w Izbie ideat swego pa-
system polityczny, de chez soi et de pour soi.
rozwija si¢ coraz silniej, a duch
Polityka zewngtrzna bez

na:
Materyalizm
Francyi coraz upada.
godnosci i energii, staje si¢ wkrotce wyrzutem su-
Ratuje si¢ on nienawiscia ku
Wybucha rewolucya

mienia dla narodu.
zabdjczemu systematowi.
1848 r. Ludwik Filip wygnany, ucieka; zgubny

jego system zostaje i wciela si¢ w mieszczanstwo
(dans la bourgeoisie). W owej bowiem chwili
sam lud tylko pojmowal doniostos¢ blysku

narodowego ruchu, gdyz iskra, co zapalita piorun,
wyszta zjego tona. Byla to chwila stanowcza—
ale Ludwik Blanc przychodzijak raz w poreg, aby
ten ruch narodowy skonfiskowaé na rzecz socyali-
zmu — 1 ten niedorostek polityczny rozprawia
w palacu Luksemburskim o organizacyi pracy,
i kusi lud do eskontowania §wictej iskry patryo-
tycznego zapatu na obietnice dobrobytu. Nie
dhugo tez trwa zapal: we trzy miesigce pdzniej
tonie we krwii w blocie.

Zaszedt w owym czasie fakt bardzo wazny,
odnoszacy si¢ do duchowienstwa, o ktorym wspo-
mnie¢ musz¢. Lud rozgrzany $§wigtym zapatem,
okazal ksigzom wielkg i serdeczng sympatye.
Otworzyl im na o$ciez wrota do dostojenstw—
mnogich cztonkéw duchowienstwa wprowadzit do
izby—stowem, dal mu pelne zaufanie. Przyjscie
Napoleona do wtadzy, a przez wtadz¢ do coup-
d’etat, odstonito skrytosci sumien. Kiedy potem
z rozkazu rzadu policyanci obalili toporem
wszystkie drzewa wolno$ci sadzone z wiarg
w przyszlo$s¢ Rzeczypospolitej, ksi¢za nienawi-
dzac tej fonny rzadu, stangli jawnie po stronie
sily i zaczeli przyklaskiwaé wszystkiemu co si¢
W $lad za tein, arcybiskup $piewa Te
Lud
zrozpaczonyrzuca si¢ w objecia socyalizmu, ktory
na to tylko czyhat. Tu ciemno$¢é duchowa ogar-

dziato.
Deum, w cze$¢ dokonanemu bezprawiu.

W t6) nocy sumien, Francya
daje Napoleonowi rozgrzeszenie zajego coup-
d’etat. Absolucya ta staje si¢ jej sadem. Nardd
wchodzi na droge kary. Rozpasanie brzucha

nia caty narod.

Na tym rozgnojo-
nym gruncie, zasiew Encyklopedystow i Wolte-

i rozumu nie ma juz granic.

ra rozwija si¢ nagle i gwattownie, i wyplenia do-
bre ziarna. Ateistyczny socyalizm Prudhona
przyspiesza rozktad. Wolna wola bez zadnego
karbu przybiera nazwe religii przyrodzonej —
Wszystkie klassy spoleczenstwa  pograzone
w materyalizmie 1 w rozpuscie, upadlaja si¢
i zwierzgcieja. Aspazye we wspanialych powo-
zach obryzguja btotem wychudtych od pracy wy-
robnikow i biedne kobiety ludowe, z ktéorych nie
jedna chcac zy¢ uczciwie, pracowac¢ musi kilka-
nascie godzin na dzien, aby nie umrze¢ z glodu.
Ta zlocona rozpusta, napeinia ubogi lud zawiscia
i zaszczepia w tych duszach, z ktérych wygnano
Boga, straszne zadze i straszniejsze jeszcze za-
miary. Ksi¢za grzmig z kazalnic przeciw mate-
ryalizmowi, a wyszedlszy z kos$ciota, idg sktadaé
hotdy naczelnikowi narodu, z ktérego palacu,
Teresa, dla uciechy $§wietnego grona, Spiewa sta-
wna po szynkach paryzkich piosnke¢: , Rien de
sacré pour un sapew .”

Cudzoziemcy podziwiajg ten splendor dworu.
Szczegsliwy kto za posrednictwem swego ambassa-
dora wcisnie sie clio¢ raz do cesarskich salonow.



Naprozno ludzie z wyzszym duchem ostrzegaja
nardod o ztym kierunku— na prézno dowodza, ze
ten blask, ktory ol$nil Francye, nie jest czem in-
nem jak §wiattem préochna w ciemno$ci czasow.
Naprézno ostrzegaja wielbicieli sity, co licza na
wielko$¢ cesarska, ze wielko$¢ ta jest ztudzeniem.
Naprézno. Uwielbienie rosnie, a ro$nie. Tymcza-
sem obumiera z kazdym dniem Franeya na pozor
zdrowa i silna, coraz nizej upada. Tak zwane zde-
chlaki (les petits creves—mtodziez modna) rej wo-
dza. Kazde uczucie czyste wysSmiane— kazda
prawa i wyzsza dazno$¢ ghupstwem, zloto i roz-
kosze, wszystkiem.

Kiedy nar6d bawi si¢ tak w katuzy, przycho-
dzi nowy Attyla, aby go zapytaé- gdziejest Bog?
Na drodze spotkatl on pomnik postawiony Wol-
terowi, ale nie bylo juz drugiej Joanny d Are,
aby odpowiedzie¢ najezdzcy.

Wiadomo wszystkim co si¢ stato pdzniej. Na
nieszcze$cie to straszne rozdarcie i upokorzenie
Francyi nieobudzity jej
sty. Ostatnia plaga wojny domowej powigk-
szyta tylko zame¢t moralny.
ctwa stracone.

ducha 1 nie podnio-

Uczucie postanni-
W osobnikach tylko, gdzie nie-
gdzie, iskrzy si¢ uczucie wyzsze. Ogo6l, zada
tylko, jak za czaséw rzymskiego upadku: ,chle-
bai widowisk!;1 Do idealu narodowego nietyl-
ko ze nie tgskni, ale go nawet nikt nie pojmuje.
Stronnictwa polityczne szarpia Francy¢ w ka-
waty. Sztandary ich rézne, ale cet jeden: ,,spo-
koj i uzywanie.” Polityczne szermierstwo” repu-
blikanéw z monarchistami trzyma kraj caty
w niewymowndj megce ducha i paralizuje prze-
myst i handel.

Taki stan rzeczy nic dobrego nie wrozy.
Czu¢ tu w powietrzu piorunowa burze. Jaki$
nowy kataklizm grozi tutejszemu -spoleczenstwu.

Zesztego miesigca zdarzyto mi si¢ spotkac kil-
ku Francuzow, ktorych stan moralny bardzo mnie
ucieszyl. Pierwszy to raz (od czasu pruskiego
najazdu) widziatem w tutejszych krajowcach
gleboki a prawdziwy bol—1 to nie nad upokorze-
niem narodu, nie nad klgskami, ktéore go dotkne-
ly, gdyz uwazaja je za zbawienne, ale nad jego
znizeniem moralnem, ktéore sprowadzito te bi-
cze— inad §lepota izla wola, ktéra tamuje jego
postgp. Dobry to znak, kiedy w osobnikach
zaczyna si¢ juz wyrabiaé¢ uczucie prawdy. Daj
Boze, aby si¢ rozplenito co prgdzej i blysnetona-

rodowi zorza zbawienia. T. R.

LITERATOM  ZAGRANICZNA,

Zur Abstammung der Slaven, — historiach —
sprachliche Skizze von W. Obermuller 1871.
(O pochodzeniu Stawian, etc. etc.)

Wiadomo niejednemu zczytelnikow, do jakich-
to wnioskow i domystow uciekali si¢ nieraz kro-
nikarze i historycy nasi, azeby dotrze¢ do zrddia
pochodzenia Slawian. Poczatek Stawian, to
dzieje niezmiernie dawne. Ani kronikarze ani
tradycye nie si¢ggaja tych czasow. Jeszcze moze
tylko podania mytologiczne i sielskie mogtyby
wyswieci¢ niejeden oderwany punkt tego zani-
ktego od wiekow okresu; ale i one nie wystarcza-
ja; przeciwnie, dla zbyt wielkiego podobienstwa
z mnemi tego rodzaju, obrzgdami i zwyczajami,
ostabiajg jeszcze bardziej prawdziwos$é naszego
pochodzenia. Pozostaje jeszcze tylko jeden
srodek dla badaczéw dochodzacych pierwocia
stawianskiego;—tym $rodkiem moglyh- by¢ reszt-
ki starych jezykow, jakiemi moéwio o w Euro-
piei Azyi w owych peryodach, kiedy sig¢fza-
wigzy waty pierwsze ludy i narodowosci europej-

WIENTIEC.

skie. W  samej lingwistyka wsparta
niezmiernie dziejopisarzoéw; mozolne studya lin-
gwistow wyswietlilty juz niejeden ciemny punkt
dziejow przedwiekowych. Zdaje si¢ wigc, ze do-
poki si¢ nie znajda inne szczegdly i dowody
historyczne, obowiagzkiem bedzie lingwistyki
przyswiecac idalej takze swojem $wiattem po tych
ciemnych drogach pierwocia ludzkiego. Ale
i ona ma swoje wadliwos$ci: buduje bowiem nie-

rzeczy

raz swe prawdy na zabytkach starych kategoryj
jezykow, ktore nietylko ze nie zawsze odpowia-
daja celowi, ale raz przyjete jako ,fakta,” staja
si¢ p6zniej niewyczerpanem zrédtem falszywych
wnioskow. Do takich falszywych premiss lin-
gwistycznych nalezy migdzy innemi i owa S$lepa
wiara w samskryt ijego rozlogi; do samskrytu
odwotuja sie¢ wszyscy niemal lingwisci. W isto-
cie podobienstwo jezykow staroitalskiego, staro-
giermanslciego i staroslawianskiego do jezyka In-
dow azyatyckich jest bardzo zblizone; ale zbli-
zenie to polega w gruncie na ztudzeniu i na re-
fleksie calkiem innego jezyka, nieuwzglednianego
dotad prawie wcale — jezyka rdéwniez starego,
rowniez azyatyckiego, ale daleko blizszego za-
wigzkoéw europejskich. Jezykiem tym byta mo-
wa Celtow, tych pierwszych ,,pelazgow* europej-
skich. Oni to dali Europie nowe ksztalty, nowe
Z Cel-
tami zatem nalezaloby juz liczy¢ si¢ nieco Scislej
w dochodzeniu jezykow i historycznych zawiaz-
kow rodzin europejskich. Materyat-to tern cen-
niejszy, ze dla wyraznych rysow swoich i fakty-
cznego powinowactwa z istota nast¢pnych i now-
szych wiekow, nie pozwala lingwistom bawié si¢
w tezy historycznej jakoby wyzszo$ci

plemiona, nowe narzecza, nowg kulture.

tego lub
owego narodu. Lingwisci niemieccy nie bardzo
be¢daradzi zjawieniu si¢ tego nowego elementu, bo
wszystkie dotychczasowe tezy Bopow i Grimmow
absolutnej uniwersalnosci indogiermanizmn w Eu-
ropie, oraz polityczno-tendencyjne wnioski o hi-
storycznych jakoby prawach kultury giermanskiej
do tona Europy i ziem oS$ciennych, upadaja
szczg¢tem!

ze
Wedlug odkry¢ najnowszych sa tak
sobie Niemcy *)jaki mizerni Stawianie wytworem
celtyckiej kultury—jedni ani na wtos wyzsi Na
starsi od drugich. Jezeli za§ z rozwojem >MckiSw
cywilizacya nad Odra, Wista i Dunajem nie zro-
bita tych samych postgpow co w $rodku i na za-
chodzie Europy, to przyczyn tego opOznienia
szuka¢ nalezy w gwaltownych i1 ustawicznych
przeciwpradach dziczy azyatyckiej, ktora si¢ tto-
czyla wowczas masami po gtowach naszych ku
zachodowi, burzac i spychajac o$wiate ze zdoby-
tych torow.

Te slowa nasze popiera w czeéci rozprawa
W. Obermiillera o pochodzeniu Stawian, dajgca
Stawianom poczatek celtycki, Polakom za$ pocza-
tek celtycko-tracko-sarmac.ki. Dotychczasowa na-
zwa ,Stawianie, Stowianie,” ktdora lingwistom
sprawiala dotad tyle ktopotu, jeszcze wyswieco-
ng nie zostala i w niczem tez sprawy historyoz-
noj nie wyswietlita. Jedni wywodzili ja od sta-
wiansko-bizantyjskiego Sklaboi — ztad pdzniej
sclavus, sclava, schlava, czeskie chlap (poddany),
u Stowiencow chlapez (chtopiec czyli stuga).
ni wywodza nazwe¢ Stawian od czeskiego i koru-
tanskiego staioa i1 staroszkockiego sluaigh, sluoigh

In-

(wymawiaj sluaw, sluow), coby znaczyto , naprzod
wiara\” W staroslawianskich piesniach religij-
nych zachodzi wprawdzie takze wyraz stawa ale
w znaczeniu ,,chwalmy Boga.” Inni przyjmuja
pierwiastek , lub,” po naszemu zreczny, dzielny,

*) Nazwa dzisiejsza ,, Niemcy, Niemiec;*“ pochodzi
od dawnego ,,neamhuid“ po polsku ,wrog,“ a me
od naszego, niemy!
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stawny; ale i ta nazwa jest jak na pierwszych
Stawian za pretensyonalna. Awutor pomienionej
rozprawy odrzuca te dedukcye jako nie histo-
raz ze plemi¢ zamieszkujace tak ogro-
mna przestrzen (od Adryatyku do Baltyku, od
Wezery do potudniowej Bosyi) nie moglo daé
sobie samo jak na komende¢ tak bunczucznych
nazw; powtore, ze zaden w ogoéle narod, nie da-
wal sobie nigdy swego, a tern
mniej pierwsi Stawianie, ktérzy nie mogli miec
nawet idei o panslawizmie.

ryczne,

sam nazwiska

Inni wreszcie histo-
rycy szukaja pochodzenia i nazwy slawianskioj
w samskryckiem i wtacinskiem /laus (chwata), ale
wyraz ten nie jest bynajmniej samskryckiego
lecz staroceltyckiego pochodzenia od cloth (sta-
wny), ztad Clotho, Clotliwig, gdyby
bowiem byl wyrazem samskryekim, musiatby
oznaczaé , czcicieli stonca i ksigZzyca;“ co si¢ zno-
wu nie zgadza zpierwotng religia Stawian. W o-
gole Indye azyatyckie jako zrédto do historyi
i lingwistyki, sa wprawdzie lakoma i pongtna
rzecza, ale z drugiej strony niemalo ztych
wnioskow naptodzity: do Indyi szty wprawdzie
nowe doplywy z Afganistanu i Tybetu, lecz z

Ludwig-,

nicli samych nie wyszty zadne znaczniejsze ple-
miona ku poéinocy. Indye nie mogly mie¢ zatem
zadnego wplywu na uksztalcenie si¢ poéinocno-
azyatyckich i europejskich stosunkow. Autor
nasz dowodzi, ze drogi do rozwiktania starogier-
manskich i starostawianskich poczatkdéw, szukaé
nalezy w samejze Europie kluczem; zas§ do tego
enigmatu winny by¢é miejscowe wlasciwosci tych
plemion, ktore jeszcze przed naptywem Rzy-
mian i Giermanoéw uwijaly si¢ po $rodkowej Eu-
ropie.

Temi plemionami ruchomemi byli zdaniem
autora Celtowie. W yraz Slavus, Slavan pocho-
dzitby tedy od celtyckiego [luibh czyli sluibh
(pozniejsze laub) po polsku puszcza; wyraz ten
brzmiat potem jako slab, slav, a w polaczeniu
z wyrazem an (cztowiek) przeszedt w ogdlna

nazwe¢ slavan, slov-an, czlowiek puszcz. Ze tak
Stawian nazywa¢ musieli Frankowie i Gierma-
nowie i ze nazwa ta jest historyczng, dowodem

tego jest migdzy innemi i ta okoliczno$¢, ze wszy-
stkie nazwy stawianskie jak Getowie, 5 ettowie,
Wendowie, Wandale, Ruteni, Rusini,
Wildzy, it. d. oznaczaja wprzektadzie na wlos to
samo co slav-an t.j. czlowiekapuszcz. Nawetjeszcze
w ostatnich latach wiekéw $rednich nazywano le-
siste okolice Turyngii po

Windowie,

Leuben, Lauben,

polsku lasy (z tego pézniejsze Slavan, Sloven),
i w tyclito rzeczywiscie stronach zetknegli si¢
poraz pierwszy Frankowie 1 Giermanowie

z naszymi praojcami, ktéorych dla koczujacego
zycia ponieprzebytych puszczach i lasach nazwano
, ludzmi lasow, “ czyli Slav-an, Slaven. Autor robi
bardzo stusznag uwage, ze kto si¢ zabiera do ba-
dania poczatkéw Stawianszezyzny, powinien ko-
niecznie zdaé sobie sprawe z wszystkich nazw te-
<to rodzaju, bo wtenczas dopiero wiedzie¢ moze
na pewno, zjakiemi pierwiastkami ma do czy-
nienia. Wszystkie bowiem nazwy starostawian-
skieniesa imionami wlasnemi (nominapropria) ,ani
tez dowolnie lub przypadkowo narzuconem mia-
nem,- lecz s3 to raczej same appelatwa, nazwy
pospolite, przywigzane do natury miejsca i za-
trudnien pojedynczych plemion, i na to wtasnie
dobrze uwazaé nalezy. Zaden-bo naréd nie da-
wal sobie nazwy ogodlnej, tak jak jej sobie nie
daja jednostki:— nasze nazwy plemienne dosta-
lismy od sasiadow — oni nam je dali. Wszelkie
natomiast ogodlne i zbiorowe nazwy sa wymy-
stem nowoczesnych geografow i etnologow, kto-
rzy nie znajac pierwiastkowych jezykow Euro-
py, szukali zrédel i przyczyn nazw plemiennych
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w miejscowych jezykach, zamiast ich szuka¢ w sg-
siedztwie lub dalej nawet; z tad tez potem tyle
mylnych a ztudnych wnioskéw o pochodzeniu
narodowosci. Tego grzechu dopuscili si¢ tak
dobrze niemieccy i stawianscy uczenijak Rzy-
mianie 1 Grecy, chociaz ci ostatni, znajdujac sig
dosy¢ blizko naszego pierwocia, trafniejsze robi-
li domysty anizeli nowsi historycy i lingwisci.
W ogoéle wszystkie starodawne nazwy w Euro-
pie, maldj Azyi i podinocnej Afryce sa celtyckiego
pochodzenia; mozna je zatem idzi$ jeszcze przy
pomocy iryjskiego i bretonskiego czyli szkockie-
go narzecza sprowadzi¢ do wlasciwego zrodta
i znaczenia: — pokazujg tez one w samej rzeczy,
ze ludy zachodniej i centralnej Europy musiaty
mowié¢ narzeczami celtyckiemi, co do pochodze-
nia za$§ tworzyly migszaning celtycko-autochton-
ska (celtycko-miejseowa). W rodowodzie Gal-
wa prawda ta stata si¢ pewnikiem historycznym;
tylko kiedy szto o Niemcow i potudniowych Sta-
wian, niemalo trzeba bylo wyltozy¢ pracy, azeby
przekonac etnologdéw, iz nazwy, ktdre w niemiec-
kim i slawianskim jezyku zadnego nie dajg sen-
su, majg go wjezyku staroceltyckim— ze wigc
musza one byc¢ pochodzenia celtyckiego, i ze za-
tem w Niemczech, Polsce, Czechach, nad Duna-
jem, w Illiryi i Kusi Celtowie przebywac musieli.
Autor nasz broni tej prawdy swoim niemiecko-
celtyckim stownikiem, w ktérym na mocy kilku-
nastu tysigcy celtyckich wyrazéw dowodzi obszer-
nie i wielostronnie, ze wszystkie niemal staro-
dawne nazwy okolic, gor, rzek, wod, gmin, ple-
mion, zwyczajow, wreszcie 0sOb historycznych
i mytologicznych sa pochodzenia celtyckiego-, w tej
za§ rozprawie, o ktorej mowa, zwraca tylko
uwage etnologow 1 historykéw na samych Sta-
wian wykazujac szczegotowo, Ze Stawianie nie
sq czem innom jak resztkami staroceltyckich ple-
mion, osiadlych nie przed tak dalekiemi wieki
nad Elbg, Odrqg, Wislg i Dunajem, zmiesza-
nych od potnocy z Finnami, odpotudnia z Ibe-
rami. — W ogole dzietko p. Obermtillera na-
lezaloby sprawdzi¢ rzetelnie, poniewaz w wielu
szczegldlach blizszem jest prawdy historycznej
anizeli dotychczasowe badania etnologow. W kaz-
dym razie jego stownik niemiecko-celtyckich na-
rzeczy, ktorego nie mamy w tej chwili pod reka,
mogltby nas przekonaé o rzeczywistosci tych no-
wych hypotez. Przy sposobnosci postaramy si¢
jednakzez sprawdzi¢ t¢ rzecz wyczerpujaco; dzi$
zdajemy tylko referat z tej sprawy jako nowo-
$ci, mogacej zainteresowaé niejednego z na-
szych czytelnikow chocby juz tylko z tego je-
dnego wzgledu, ze nam ja autor przedstawia
jasno, tre§ciwie, powaznie, i co najrzadsza jak
na Niemca tych czasé6w nami¢tnych — w barwie
bezstronnej. August Jeske.

HUMORESKA.

W roku niepowiem ktérym, w miesigcu maju
mtody cztowiek jechat szteinkellerka po dobrze
ubitej drodze traktu***. Gdyby kto z was czy-
telnicy a przedewszystkiem czytelniczki byt tyle
ciekawym i zapytat kiedy si¢ dziata niniejsza
opowies¢, odpowiem mu krotko wezlowato, ze
moze si¢ nader latwo domysle¢ iz to bylto bardzo
dawno, skoro wtedy istnial jeszcze maj, zdarzali
si¢ mtodzi ludzie, kursowaty szteinkellerki, a Zzwi-
rowki bywaty dobrze ubite.

# *

*

Nie sadzciejednak, ze opowiadajacy to praw-

WIENIEC.

dziwe zdarzenie, poczestuje was narzekaniem na
dzisiejsze czasy; podobnie nudny zamiar ani mu
powstal w glowie. Chciat on tylko ograniczy¢
si¢ na skromnej uwadze, ze onego czasu w maju
nie palono jeszcze w piecach, mlodo$¢ patrzata
tylko przed siebie wyciagajac rgce do ideatow inie
ogladata si¢ po za siebie z obawa czy si¢ oto nie
rozgniewa malpa — protoplasta; szteinkellerki
przyjmowaty do swoich goscinnych pudetl wszy-
stkie te kapry$ne natury ktérym szio o to aby
podrozowa¢ wolno, a marzy¢ jak najszybcej,—
a drogi bite zasiane byly stosunkowo nie wiel-
ka liczba zgbow pasazerskich.

* *

*

Jechat tedy 6w mtodzieniec anie jechat sam,
bo trzy pozostale miejsca starozytnego dylizan-
su zajete byly przez dwie osoby nalezace do na-
dobnej, ijedna liczaca si¢ do upo$ledzonej po-
towy rodzaju ludzkiego. Niewiasty, widocznie
matka z corka, siedzialy przy sobie majgc na
przeciwko dwoch towarzyszow podrdzy: nasze-
go mlodego bohatera i jego kolege o ktéorym
zwyczajng koleja rzeczy ludzkich mowi si¢ na
ostatku dla tego tylko ze niejest zadnym boha-
terem. Co6z chcecie! sady ludzkie te same sa
w historyi co 1i.... w dylizansie, — wyrokuja we-
dtug powodzenia!

* *

*

Schylajac glowe przed wiekiem, zapewniamy
was najprzod ze mama byla bardzo powazna
osoba. Swiadczyly o tern przedewszystkiem si-
wiejace juz wilosy ktore okalaly twarz dlugosci
bardzo niedogodnej w podrdézy, bo wymiar ten
szczodrze szafowany przez natur¢ w calej po-
staci szanownej matrony,—mniepozwalat jej na-
przyktad wygodnie wygladaé przez okno wehi-
kutu, narazajagc na zatrzymanie si¢ w gorze ramy
0 grzebien rezolutnie w gltowe wetkniety,—u do-
lu, o brod¢ wyzywajaco naprzéd wysunigta.
Zreszta rysy tej twarzy, w ktorej linije proste
lkaty ostre naprzemian oko patrzacemu wyklu-
waty, tchnety imponujaca surowos$cia i duma, ni-
by twarz Junony w czasach kiedy lekkomys$lny
jej matzonek, Jowisz, uganiajgc si¢ za kochankami
w postaci réznych dwu i czworonogow, kreslit
pierwsze podstawy darwinizmu.

% " #

Jaka za to harmonia owaldow i zaokraglen
w drobniutkiej i zachwycajacej figurce dziewcze-
cia, ktore przechylone calg kibicig ku bocznej $cia-
nie pudtla, 'zatopito swe wielkie szafirowe oczy
w mglista oddal krajobrazu, wolno i uroczo
przesuwajacego si¢ przed wzrokiem podroéznych.
Jakze czarownie rysowala si¢ na tle ciemnego
obicia dylizansu, ta jasna sylwetka ol§niewajgca
wszystkiemi blaskami mtodosci, wszystkiemi od-
cieniami nieprze$nionych ztudzen, niezwazonych
nadziei! Dziewczatko to bylo najwyzej szesna-
stoletnie; ale na tem czole, umiarkowanie i prawi-
dtowo wypuklem, nad tym noskiem malenkim,
prostym, po grecku przedluzajacym linje czota,
w pewnej malutkiej zmarszczce, nadajacej calej
twarzyczce wyraz silty i energii,—zasiadta starsza
madro$¢, — rozum nie szesnastoletni. Ten od-
cien powagi, ktory z daleka jakby przez mgty
przywotywal przed oczy podobienstwo z matka,
rozptywat si¢ najczgsciej w usmiechu ust koralo-
wych, malenkich cudnie zarysowanych, i ustgpo-
wal miejsca wyrazowi blogiego spokoju i nie-
zachwianej ufno$ci w przyszlo§¢. Mlodziutka
podrozna ubrana byla w skromng perkalikowg
sukienke $licznie wydatniajaca naturalne powa-
by calej kibici; na wierzchu gtowy, na wtosach
gestych, ztotem potyskujacych, zebranych do

gory izakonczonych nad szyja warkoczem, przy-
piety byt biaty czepeczek, chtopka zwany, dzi-
wnie wdzigcznie dopetniajacy catego tego podro-
znego stroju, wytwornego w swej prostocie.

# " *

Przypatrywat si¢ tez dziewczgciu nasz miody
bohater, potykatja oczami.—a miat czem bo by-
ty duze i czarne jak otchtan; kiedy za$ vis-a-vis
jego wycofato gléwke z okna dylizansu,—on ulo-
kowal w niem swoja glowe i1 chciwie, pelnemi
piersiami czerpal orzezwiajace powietrze, pojac si¢
nie tyle moze majowemi woniami, jak jej tchnie-
niem ktére nie zdotato jeszcze dalej z wietrzy-
kiem na -pokarm kwiatéw uleci¢. A ona ze swe-
go ciemnego zakatka ukradkiem tez na niego
spojrzata — i widziata zejest pigckny. A kiedy
takie jest jej zdanie, — na c6zby si¢ zdaty uwagi
nizej podpisanego?—Kobiety zreszta juz dawno
zawyrokowatly, ze my megzczyzni na naszej pie-
knosci si¢ nie znamy. Poddajmy si¢ temu wyroko-
wi, zrzeczmy si¢ tej kompeteneyi, — pozostawia-
jac sobie inna.... na tem ustgpstwie zyskujemy
podwojnie. To naturalnie nie uwalnia opowiada-
jacego t¢ przygode od nadmienienia ze bohater
jej byt brunetem o $niadej koScistej twarzy typu
cyganskiego ze jak wszyscy bruneci w goracej
wodzie byl kapany, i ze nieraz kilka kubtow zi-
mnej, zbawiennie by podzialato na jego niespo-
kojng natur¢. W chwili naprzyktad rozpocze-
cia powiesci krgcil si¢ on na swojem siedzeniu,
podskakiwat, wychylat si¢ do potowy przez okno,
potem naglym sprezynowym ruchem wciskat si¢
caly w kat karety, wszystko ku wielkiemu zgor-
szeniu mamy ktorej oczy groznie btyskaty z gte-
bi zapadnigtych orbit.

* *

*

Biednaz bo ta mama! — los zawziat si¢ na nig
wyraznie. Od samej Warszawy przepedzita
z corka czas w milczgcem rodzicielskiem sam-na
sam, blogostawigc chudo$¢ kawalerskich kiesze-
ni, ktoéra zmusita podréznych rodzaju mezkiego
do zawindowania si¢ na demokratyczne miejsca
koto konduktora,—kiedy nagle nad wieczorem,
nie wiedzie¢ jakiem jwawem, panowie ci na osta-
tniej stacyi bez ceremonii przesiedli si¢ do $srodka
dylizansu. Trudno opisa¢ zamigszanie jakie po-
wstato av ciasnej arce pocztowej. Czworo po-
dréznych dlugo nie mogli si¢ usadowié¢ dzigki
mamie, ktora dla swoj corki taka pragneta obmy-
sle¢ pozycye, aby jej nie ulokowaé ani obok, ani
naprzeciwko me¢zczyzny. Odbywato si¢ tak ja-
ki§ czas chassez croisez na czterech miejscach ka-
rety, az przerwalje flegmatyczng uwaga kolega
naszego bohatera.

—Pozwoli pani zapewni¢ si¢, ze kombinacye
z liczby czterech sa nader ograniczone i zZe sa-
siedztwo lub vis-a-vis jednego z nas jest zlem
nieuniknionem.

— Jeste$ pan niegrzeczny—odparta gniewnie
mama i ublizasz pan wdowie i sierocie.... dodata
z niezmierng powaga prostujac si¢ w postawie
stojacej, bez wzgledu na to ze zgby grzebienia
wpijaty jej si¢ w glowe.

— Jestem prosz¢ pani prawnikiem, a zatem
z natury rzeczy obroncag wdowy i sieroty, i do-
prawdy nie pojmuje jak moglem skrzywdzié te
godne wszelkiego szacunku istoty, zwracajac
uwage na pewne fatalnedci jazdy dylizansowej
opartej na tej moralno-ekonomicznej zasadzie: ze
w publicznym dylizansie wolno jest na czterech
siedzeniach, siedzie¢ az czterem osobom.

Mama cisn¢ta na interlokutora piorunujgcem
spojrzeniem, i1 stanowczem zaj¢ciem swego miej-

('Dokoriczenie w dodatku.)

Do niniejszego Numeru dotacza si¢ dodatek.
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sea dala hasto do ogolnego usadowienia sie do
podrézy. Sama usiadla przy coérce, ktora dosta-
ta si¢ pod strzaty oczow bruneta; flegmatyczny
za§ towarzysz tego ostatniego jat si¢ przypatry-
wa¢ urazonej wdowie.

A wzrok jego byt tak spokojnie natarczywy,
a chuda posta¢ tak impertynencko niezdarna, no-
gi tak nieskonczenie
wszystkich meczarni

dtugie, ze mama, mimo
na jakie ja wystawiato to
losowe spotkanie si¢ takich dwoch dlugosci, win-
szowata sobie w duchu ze corke umiescitana prze-
ciwko bruneta. Ten przynajmniej kurczyl sig
dyskretnie i ograniczal si¢ na milczacej adoracyi
vis-a-vis. Jaki§ czas migdy czworgiem podro-
znych panowato milczenie, i mama zaczgla przy-
pisywaé te¢ bloga cisze swojej powaznej interwen-
cyi, kiedy mlody brunet niespodzianie, bez przy-
gotowania rzucil zapytanie kierujac je wyraznie
do swej mtodej towarzyszki.

— Panie daleko jada?

Mama zadrzata na ten poczatek rozmowy kto-
rej nie byla w stanie przeszkodzié¢, i cala potgga
swojego wzroku probowata zmiazdzy¢ zuchwa-
lego mtodzienca.

— O daleko, bardzo daleko, bo mamy jeszcze
trzy dni i trzy noce drogi, odpowiedziala czy-
stym srebrnym gtosikiem corka.

— To my chwata Bogu, jutro juz staniemy na
miejscu, wtracit milody czlowiek z dlugiemi no-
gami; begdzie mozna przynajmniej wyprostowac
powyginane w czworo kosci.

— Bo tez nie wiem dla czego panowie opusci-
li nieréwnie dogodniejsze miejsca na gorze, gdzie
mozna uzywac¢ wszelkiej swobody,
z kwa$ng ming mama.

— Nawet przezigbnigcia na wskros$, odpart za-
gadniety. Niesagdzitem aby taskawa pani z taka
obojetnoscia mogta pomysle¢ o tern ze nocny
chtéd moglby zwarzy¢ dwa tak obiecujace kwiat-
ki ... Przepraszam pania to moje nogi, zakonczyt
probujac inaczej si¢ ulokowac.

Druga para podréznych u$Smiechneta si¢ mi-
mowoli.

wyrzekta

— Panig widocznie nie przestraszaja niewygo-
dy dtugiej drogi zapytatl znéw brunet.

— O nie... bynajmniej odpowiedziato dziew-
cze. Wpatrujac si¢ w sine mgly, ktoére zdaja si¢
ciagle ustepowaé, a ciagle zakrywaja mi nowe
krajobrazy, doznaj¢ dziwnego uczucia. Pragng-
labym wiedzie¢ co tam jest za tym lasem co czer-
nieje w dali, jakby to byt cel podrézy; przybyw-
szy tam nie moge si¢ oprzeé¢ checi zobaczenia
tego co kryje gora, po ktorej droga wstega si¢
wije. [ tak zawsze rzeczywisto$¢ nie odpowia-
da obrazom mojej fantazyi; dla tego tez zdaje mi
sie zebym jechata, jechata ciagle, bez odpoczynku
sroniac za nieznanym krajobrazem.

— To tak jak podrdéz przez zycie... rozpoczat
brunet.

— Za laskiem piasek a za piaskiem lasek, ba-
knal na poét senie jego towarzysz opierajac gto-
we o poduszki karety i przymykajac oczy.

Brunet niecierpliwie poruszyt si¢ na swojem
miejscu, a mama cala zmieniwszy si¢ w stuch
z niespokojnoscia sledzita za dalsza rozmowa.

— Niech pani raczy przebaczy¢ memu koledze,
to dziwak i fantasta,—ale najlepsza, najzacniejsza
dusza, rzekl zwracajac si¢ do swej towarzyszki
ktora z pobtazliwym us$miechem spojrzata na te
pochylona gtowe obijajaca obie $ciany dylizansu
przy kazdem jego silniejszem wstrzasnieniu.

WIENTIE C

— MoéwiliSmy wi¢ ze zycie podobne jest do
tej naszej podrozy. To zaczem gonimy ustepuje
przed nami ciggle... Dla pani jakze to dlugo po-
trwa?

— Wszak panu moéwitam, odparto dziewczg...
ze trzy dni i trzy noce... a potem...

— A potem, spytal mtodzieniec, czy pani u kre-
su znajdzie to do czego pani dazy?

— O! wierz¢ w to tak silnie jak w jutrzejszy
wschod stonca. Znajde moj $liczny szpaler z od-
wiecznych lip, ktéorym dojad¢ do kochanego Bia-
lego Dworu. Przywita mnie na progu poczci-
wem skomleniem kundys a w ogrodzie st¢sknio-
ne golebie. W altanie nad woda znajde kamien-
ny stot okragty iksiazke przyjacidtke. W salonie
odezwie sie do mnie fortepian starowina, anafol-
warku bocian powaznie na mdj widok zakleko-
cze. Widzisz wigc pan ze znajd¢ wszystko,
wszystko co mi do szcze$cia potrzebne.

— I niczego pani brakowac nie bedzie, za ni-
czem pani nie zatgskni?

Potrafi¢ by¢ szczesliwa, odrzekto dziewcze
dyplomatycznie wymijajac odpowiedz.

— Jakze pani zazdroszczg! wyrzekl brunet
z nieudanym smutkiem w glosie.

— Mnie? za$miato si¢ dziewcze!... a to czego?...
kreslac obraz mego domowego szczgscia sadzitam
ze w pewnym stopniu kresle go dla pana...

— Jaktopani, zawotal z rado$cig mtodzieniec...

Twarz dziewczgcia oblata si¢ szkartatem. Mto-
da podrozna poznata ze ja zle zrozumiano i spie-
szyla z naprawieniem biedu.

— Rozkosze domowego ogniska wszystkie do
siebie podobne... Pan zapewne ma dom, rodzing
do ktérej dazysz réwnie jak ja, i rOwnie jak ja
zapomnisz o fantasmogoryacli podrozy dla jej is-
totnego celu... dla szczes$cia.

Zrozpaczona mama coraz niespokojniej zacho-
wywala si¢ na swojem siedzeniu, ton rozmowy
dwojga mtodych zatrwazal ja w najwyzszym
stopniu i juz chciala wystapi¢ z groznem napo-
mnieniem dla lekkomyS$lnej pary, kiedyja wyre-
czyl w interwencyi poeztylion ktory rzucit wie-
czornym echom metaliczne tony jakiegos$ zawa-
dyackiego krakowiaka.

Wyjrzala mama tryumfujaco oknem, z rado-
$cig witajac statye, a brunet btogostawiac trabke
nachylit si¢ tymczasem niby dla rzucenia okiem
na drogg i rzektjakby byt dluzny odpowiedz.

O wszystkiem, o wszystkiem moge zapo-
mnieé procz tego zem droge do szczgscia choé tak
kréotko z panig razem odbywat.

Dziewczg szybkiem ruchem wcisnglo sig
wglab karety, poeztylion skonczyt swoje trele,
a towarzysz bruneta jakby nagle ze snu zbudzo-
ny zaintonowat tubalnym gtosem.

— Niewierz me¢zczyznie jako...,

Niedokonezywszy zdania przetart oczy, rozej-
rzal sie ze zdziwieniem po dylizansie, a potem
z cigzkim $miechem dodat.

— Przepraszam panstwa... takie mi si¢ dziwne
rzeczy $nity.

Brunet gniewnie brwi namarszczyl, dziewcze-
ciu serce jako$ si¢ S$cisneto na to trywialne roz-
proszenie jej rojen, a mama skwapliwie otwiera-
ta drzwiczki karety ktora przy odgtosie trzaskan
z bicza zajezdzala przed stacye. Wszyscy po-
drézni wysiedli...

— Ty$ grat komedye Wtadystawie, mowit bru-
net do swego towarzysza przechadzajac si¢ znim
po szos¢ nicopodal od stacyi, w oczekiwaniu na
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przeprzag koni. Ty nie spates... a twoje trywial-
ne piosneczki....

— W moich trywialnych piosneczkach, przer-
wat z lekka ironia Wiladystaw, wigcej jest sensu,
jak w twoich ognistych dytyrambach. — Tak jest
ja nie spatem, i spac nie bedg, bo niechcg dopu-
$ci¢, aby$ zrobi! glupstwo.

— Nie wiem doprawdy zlcad ci si¢ wziat taki
puryzm rzekl z niechgcia, a nawet z odcieniem
gniewu brunet.

— Nie irytuj si¢ tak moéj tkliwy Zygmuncie, a
postuchaj mie lepiej. Glupstwem w tym razie na-
zywam postepek, w skutkach
moze honorowi,

nie uwlaczajacy
ale nie logiczny dla tego, ze za-
maci spokdj serca dobrej jakiej$, cho¢ sentymen-
talnej, dziewczyny. Wejdz w siebie i zapytaj si¢
sumiennie, do czego prowadzi ten podrdézny ro-
mans?

— Moze do ottarza, rzekt na potseryo, na pol
zartem Zygmunt. Co6z w tern tak bardzo niepo-
dobnego; ja mam majatek, ona takze widaé nie
biedna...

— Waiesz co, mocno zaluj¢ ze nie jedziemy
z jakim ksigdzem, — wzialby$ $lub w dylizansie i
pojechalbys przez szpaler lipowy do Biatego Dwo-
ru, dotrzymywac towarzystwa kulawemu kundy-
towi, bocianowi na folwarku i gruchajacym z te-
sknoty gotgbiom.— Wszystkie nawet warunki s -
potemu. Znacie si¢ juz od dwoch godzin....

— Daj mi juz pokdj, prosz¢ ciebie, przerwat
niecierpliwigc sie Zygmunt, i wypus¢ mi¢ ze swo-
jej opieki.

— Nigdy jej nie rozciggatem nad toba, odpart
z zimng krwig Wtadyslaw wzruszajac ramiona-
mi, lecz nad temi wyjatkowemi istotami, ktore
sobie za zony wybierate§. Gdyby prawodawstwo
tolerowato polygamig¢, mialby$ ich juz ze dwa-
dzie$cia kilka, a tak przy pomocy kodeksu Na-
poleona i mojej, te biedne ojianj maja sobie ka-
zda po jednym mezu, ale prawdziwym; ty za$ ani
si¢ zastrzelite$ ani utopite§ i zy¢ bedziesz w zdro-
wiu i spokojnos$ci, dopodki ci¢ los nie obdarzy
takze zong jedna, rowniez prawdziwa, co w two-
im wtlasnym interesie niechaj najpdzniej nastapi.

— Nudzisz mi¢ twoja gadaning!...

— Bardzo by¢ moze, — ale uprzedzam ci¢ ze
w tym razie na gadaninie si¢ nie skonczy.

— Jakto, grozby? zapytal juz ze $miechem
Zygmunt.

— Nie inaczej, odpart Wiladystaw —egrozby.
Zgubi¢ cie¢ w pojeciu mamy i corki.

— A to jakim sposobem?

— To moja tajemnica.

— Zobaczymy!...

— Zobaczymy!

1 mimo tego wypowiedzenia woj-ny, obaj kole-
dzy prowadzac si¢ pod r¢ke, podeszli do zaprze-
zonej juz karety.

* *

Matka i corka siedziaty juz w dylizansie, ale
tak w rozlokowaniu jak i w fizyognomiaeh po-
drozniczek widoczne nastapily zmiany. Dziew-
cz¢ siedzialo na dawnem miejscu matki, ktora
zndéw usadowita si¢ naprzeciwko siedzenia zaj-
mowanego pierwej przez Zygmunta. Owa takty-
ka macierzynska na nic si¢ jednak nie przydata,
bo brunet jednym rzutem oka objal plan kampa-
nii, 1 zanim towarzysz jego zdotal si¢ zoryento-
wacé, usiadl na poprzedniemjego miejscu. W tady-
staw lekko si¢ usmiechnat
kacik.

Manewr ten dokonany w milczeniu jeszcze
bardziej rozsrozyl mame, ktora i tak przyszia

i zajal pozostaty
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z twarza grozng jak chmura piorunowa. Na §licz-
nej twarzyczce dzieweczki malowata si¢ jakas
mieszanina smutku i niepokoju. Oczki miata lek-
ko zaczerwienione, jakby od niedawnego placzu.

Gdy juz wszyscy gotowi byli do drogi, mama
zapytata niby od niechcenia.

— Anusiu... moze ci wia¢ bedzie z tej strony
— przesiagdzmy sig.

— Bardzo mi dobrze mamo, odrzeklo stano-
wczo dziewcze, czujac, ile bylo niedelikatno$ci
.w propozycyi matki... a moze dla innych jeszcze
powodow.

Pocztylion dal na trabce hasto do odjazdu,
i kareta juz miala ruszy¢, kiedy ze stacyi nad-
biegt konduktor z malenkim niedopaltkiem S$wie-
cy stearynowej, i umiescit takowy w latarni, kto-
rej przeznaczeniem byl mos$wietlenie wnetrza dy-
lizansu.

— Jakto panie konduktorze, spytata na servo
zatrwozona mama , taki kawatek $wieczki ma na
cala noc wystarczy¢.

— Oho! prosz¢ pani odpart konduktor, — noc
majowa krdotka, — jeszcze z tej §wiecy schowam
co$ do kieszeni.

Mama z powatpiewaniem wstrzasngta glowa,
konduktor drzwiczki zatrzasnal, rozleglo si¢ sil-
ne trza$nigcie z bicza, potem charakterystyczne
gwiznigcie dodajace odwagi koniom, ktore do-
brym kilusem ruszyty nareszcie z miejsca.

% %

Ciezkie, przykre milczenie zapanowalo migedzy
podréznemi. Zdawaloby sig, ze jaki$§ dziwny nie-
pokoj zakotatalt do wszystkich piersi. Mamie
przypadta w udziale ngjmozolniejsza praca; mu-
siala ona obserwowac zaci$nigta w kat dylizansu
Anusi¢, — bruneta zas¢pionego i podejrzanie ja-
kos wychylajacego si¢ przez okno, i nareszcie
niefortunng §wieczke, ktora dopalata si¢ w bla-
szanym lichtarzyku z zatrwazajaca szybkoScia.
Jeden tylko Wtadystaw z zupeilna obojetnoscia
staral sie jak najdogodniej lokowa¢ swoje dlugie
nogi. Noc byta ciepta, ksiezycowa, ale nie nale-
zata do tych przyjrzysto-§wietlanycli, ktéore na
okoto spokdj i blogosc jaka$ rozlewaja.. Ttlumy
chmur pedzonych w tym samym co nasi podro-
zni kierunku, zastaniaty co chwila ksi¢zyc, po-
grazajac jadacych w zupelnej ciemnosci, ktora
rozéwiecata w takim razie tylko $wieczka smutnie
w latarni migajaca. Fantastyczna byla i godna
Eembrandtowskiego pe¢dzla ta gra 2-cli $wiatet, ta
walka niebieskawego drzacego promienia ksigzy-
ca rozlewajacego nieziemskie blaski, z zoéttawym,
niespokojnym plomykiem latarni, ktéry rozkta-
dat trywialny $wiatlocien na twarze czworga pa-
sazerow. Ta ciggla zmiana barw i cieni nadawa-
ta ich rysom jaka$ tajemnicza, tudzaca ruchliwo$é
wytwarzajac prawdziwie Hofhnanowskie fizyo-
gnomie. Nad tgkami w oddali rozs$cielaty si¢ bia-
Fe mgty, niby powiewne fatdy mar przejrzystych
ktéore nocna porag wyprawialy na okoto napo-
wietrzne jakie$ plasy. Konie szty wolno, miaro-
wo, prawie stgpo, nie popgdzane przez pocztylio-
na, ktory od czasu do czasu podskoczywszy
wsrod drzemki na kozle, cmoknal ustami przez
przyzwyczajenie, i oci¢zala reka, dla formy bicz
podnosit do gory.

*

Mamie snaé¢ straszliwie cigzylo to milczenie.
Spa¢ nie mogta, czy tez nie chciata, z rozpaczy
wiec i spostrzeglszy ze Anusia na dobre w katku
drzemaé¢ zaczyna, zwrocila
usmiechem do A tadystawa...

Coéz to si¢ panu tak dziwnego $nito, kiedy-
$my do $tacyi dojezdzali,

si¢ z uprzejmym

zapytata z cicha, aby
nieobudzi¢ corki.

WIENTIE C.

— A to nic prosz¢ pani, odpart ziewajac szero-
ko mtodzieniec, to zwykly wpltyw miejscowosci
na wyobraznig.

— Czy okolica przez ktora przejezdzamy styn-
na jest z jakiego wypadku, zagadneta powtodrnie
mama, ogladajac si¢ trwoznie naokoto siebie.

— A tak istotnie, wydarzyto si¢ tu przed laty
co$ rozgtosnego.

— Moze zbojcy, szepngla zamierajacym gto-
sem mama.

— Gorzej prosz¢ pani, bo porwanie corki
z pod oka matki przez mtodego uwodziciela, ja-
dacego z niemi razem w dylizansie.

— Boze czy podobna! jekneta mama zatamu-
jac z rozpaczg rece.

— Wszystko wprawdzie dobrze si¢ skonczyto,
bo mtodzi si¢ pobrali, ale stalo si¢ to wbrew wo-
li matki, ktéra corke chciata wyda¢ za starca mi-
lionera.

W ta-
dystawie, wtracil Zygmunt wzruszajac ramionami.

Gtlos bruneta sprawil na mamie wrazenie iskry
elektrycznej.

— Co tez ty za bajki opowiadasz pani,

Podskoczyla na siedzeniu i z wy-
razem nienawisci spojrzata na mlodego czlowie-
ka, ktorego czarne palace oczy zdawaty si¢ w gte-
biach swoich kry¢ tysiace zdradnych zamiarow.

— M) kochany odpart zimno Wtladystaw,
u ciebie wszystko jest bajka, czego sam nie wi-
dziate§. Spytaj chocby tego pocztyliona co nas
wiezie, a dowiesz si¢ o wszystkiem z najdrobniej-
szemi szczegdtami. Mialem wtlasnie na mysli te
wypadki, ktore z cata dokltadnos$cia, odtwarzaty
si¢ w mojej wyobrazni na widok tej miejscowo-
sci, kiedy sen mi¢ zmorzyt... i zdawalo mi si¢ ze
jade razem z ta, ktéora miala zosta¢ porwana,
i ostrzegam ja przed grozacem niebezpieczen-
stwem, nucac starg ale pelng tre$ci piosneczke:

— Nie wiesz mg¢zczyznie jako...

— Czemuz pan nie konczy?

— Nie pozwala mi uszanowanie dla panii po
trochu pobtlazliwos$¢ dla ptei, do ktorej si¢ licze.
Ale oto niedtugo juz begdziemy na miejscu.

— Jakto, na stacyi? spytala z radoScia mama.

— Nie pani, tam gdzie si¢ dramat odegratl.

W tej chwili pocztylion gwiznat silniej na ko-
nie. Na
domiar trwogi $wieca wyraznie dopala¢ si¢ za-
czgta. Knotek pochylit si¢ na resztke roztopio-
nej stearyny, i rozpocze¢to sic owe smutne mruga-
nie plomienia, zwiastujace niedalekie juz pano-
wanie ciemnosci.

Nieszcz¢s§liwa mama zadrzata i zbladta.

Podrézni zblizali si¢ w istocie do gestego so-
sosnowejro lasu. Na okolo $ciemnialo si¢ coraz
bardziej. Czarne chmury balwaniac si¢ szalonym
wirem zagrazaly blademu ksi¢zycowi. Chwile
tak trwato pewne wahanie migdzy $wiatltem i cie-
mnos$cig; nareszcie jak gdyby wszystko na raz
si¢ sprzysigglo, ksigzyc skryt si¢ za ponura opo-
ne, — dylizans wjechat do lasu, a $wieczka w la-
tarni rzuciwszy ostatni zywszy odblysk — zgasta.
Zupelna ciemnos$¢ opasata jadacych czarnym nie
przebytym murem.

— Ot6z jesteSmy szepnat tajemniczo W tady-
staw. Nieszczg¢sliwa mama, instynktowym ruchem
przytulita si¢ do swego dziecka.

— Masz za wdowg i sierotg,—pomyslat w du-
chu Wiadystaw.

— Jakto dobrze, ze to anielskie dziewczg¢ nie
styszy banalukéw tego niegodziwca, rzekt do sie-
bie Zygmunt.

I cisza na nowo zapanowata w dylizansie.

Konie szly wolno nie troszczac si¢ bynajmniej
o trwoge mamy, ktora przekladalaby rozmowe
nawet nienawistnego bruneta, nad to przerazajace

milczenie. Z poczatku nic na okolo i przed soba
nie widziata,— ale przyzwyczaiwszy si¢ do cie-
mnosSci spostrzegla dwie palace zrenice ktore ani
na chwile nie zmieniaty kierunku, a utkwione by-
ty wyraznie w ten kacik w ktérym smacznie
spata Anusia. Zrenice te pozostawaly nierucho-
me — ale nagle zaczely si¢ zbliza¢, zbliza¢ ku
$piacemu dziewczeciu; i zdawalo si¢ mamie, ze
rosng coraz wigksze, wigksze, az nareszcie przy-
braly w rozmarzonej wyobrazni wymiary tak
straszne, ze mama chwycila si¢ rozpaczliwej osta-
teczno$ci i wydobywszy z kieszeni pudeteczko
z zapalkami stoczkowemi, zapalita jedne os$wie-
cajac nagle wnetrze dylizansu.

Argusowym jej oczom przedstawit si¢ widok
najprzyktadniejszy. 11’ trzech katach karety
spostrzegla trzy postaci utozone do snu w naj-
rozmaitszych pozycyach. Anusia podlozyta racz-
k¢ pod gtowe i tak $nita z u§miechem na ustach;
Zygmunt marzyl niespokojnie zatozywszy rgce
na piersiach i spusciwszy gloweg; Witadystaw spat
snem sprawiedliwego z wyciagnig¢temu nogami i
obwistemi rekami; jaki§ gapiowaty spokdj roz-
siadt si¢ na jego fizyognomii.

Zapatka zgasta — ciemno$¢ zapadta na nowo;
mama wyjrzata za okno—Ilas ani troch¢ nie rze-
dnial, wsze¢dzie ponuro tajemniczo, az dreszcz
przechodzi. Ospaniuani pomys§lata, tak zywo od-
twarzaty si¢ w jej wyobrazni straszne sceny dra-
matu porwania. Na domiar otwarte
oczy Zygmunta zndéw zaczelyjej uragaé. Tym
razem postanowila podejs¢ zdrajce,— i zapalita
druga zapalke tak szybko i niespodzianie, iz wy-
raznie spostrzegta jak brunet zamykat
pragnac uspic jej czujnosci.

— Pan nie mozesz spac,

meczarni,

oczy

zapytata cierpko
przyblizajac zapatke do twarzy Zygmunta.
— Istotnie, pani mi¢ w tej chwili obudzita od-

part brunet nie tracagc przytomnosci.

— ,Acli jakze szcze$liwy ton czlowiek

,»Ktory ma czyste sumienie

»Zadne zbrodni przypomnienie

»Nie spedza mu snu z powiek.”

Wyrecytowal niewyraznie W tadystaw popra-
wiajac si¢ w kacie. Przytem westchnat tak pote-
znie, ze zadmuchnal zapatke—oskarzycielke.

Czterowiersz dlugonogiego réwnie skutecznie
podziatat jak wszystkie jego cytaty. Mama wi-
dziata w nim tak wyrazne ostrzezenie, ze w po-
$rod ciszy panujacej w karecie mozna bylo” sty-
sze¢ jak biedne jej serce z calej sity bito na
trwoge, jak usta szeptaty modlitwe do dnia. Ale
ziemia ktorej ruchu, miliony serc pulsujacych
ani na wtlos nie przyspiesza, obracata
si¢ po swojemu. Naokolo ciemno bylo i czarno,
na $§witanie wcale si¢jeszcze nie miato. A konie
wlekty si¢ jakby nigdy do stacyi dojs¢ nie mo-
ody; a pocztyljon kiwat sie na kozle, i konduktor

rozpacza,

chrapat w swojej komorce.
J;lk ci ludzie niczego si¢ nie boja pomyS§la-
la sobie mama i.... zapalila trzecia zapatke.
Odtad w dylizansie co pi¢¢ minut stychaé¢ by-
o charakterystyczne potarcie masy zapalnej
o ostre pudetko, i stabe $§wiatlo stoczka wywo-
lywato z ciemno$ci niepewne jakie$§ kontury i
ksztalty. Doswiadczenia te powtarzaly sig tak
jaki§ czas w coraz dtuzszych przerwach; moze
spokdj wracat do duszy nieszczesliwejmanty, mo-
ze tez znuzenie zwykty swdj wptyw wywieralo.To
ostatnie przypuszczenie musiato by¢ prawdopo-
dobniejszem, gdyz ostatnia zapatka zapalita si¢
w reku $pigcej juz matrony, ktorej palce bylyby
moze popamigtaty, iz pelnily rolg lichtarza, gdyby
nie usluznos$¢ bruneta, ktéry nie powodujac si¢



mséciwoscig, mitosiernie w sam czas zagasil za-
patke.
sil
Bo Zygmunt niespal, i dobrze na tern wyszedt.

Miat przed soba uroczy widok ktéorym mogt sy-
ci¢ oczy do woli. Sen przenidst juz, jak si¢ “da-

wato, wszystkich podréoznych w inne $wiaty, ijak.

gdyby byt w porozumieniu z ksi¢zycem przywo-
tat oo w pomoc zakochanemu. Powoli, lgkliwy
promyk zaczat si¢ przedzieraé przez ge¢sta plata-
nine drzew rysujac fantastyczne arabeski po
wnetrzu dylizansu, a ilas rzedniat widocznie u-
kazujac w dali bialawa smuge Swiatta. Stopniowo
rozsungty si¢ i chmury i caly snop drzacych
promieni wcisnal si¢ do okna karety oblewajac
us$piona Anusi¢ jasnoscig wsrod ktorej cala po-
sta¢ dziewczegcia rysowata sigjak nieziemskie zja-
wisko. Anusia spata z gtéwka lekko w tyl prze-
chylona, z ustami otwartemi w rozkosznym pol-
u$miechu z

raczkami wdzigcznie na kolanach

skrzyzowanemi. Z dawnej chmurki nie pozosta-

to nic na tej dziecinnej twarzyczce jasniejacej
$wietym, niczem jeszcze nie zakldconym spoko-

kojem niewinnoS$ci.

dtugo przygladat si¢ dziew-
czgciu i niewiadomo dla czego, czul jak mu
si¢ serce Sciskalo niewytlumaczona tesknota.
Ironiczne uwagi W tadystawa teraz dopiero z ca-
ta dobitnosciag stangty mu na myS$li, zal mu byto
tych chwilowych rozkosznych rojen —-a widziat
nieubtagang konieczno$¢ oderwania si¢ od nich
zapewne na zawsze.
nym rzutem

Zygmunt dlugo,

Jeszcze jednym pozegnal-
oka objat wszystkie powaby i do-
$piacego dziewczegcia, — potem, jak-
by probujac czy zdota z cala doktadnoscia od-
tworzy¢ w wyobrazni te idealne kontury, przym-
knat oczy 1iutonat w poéi$nie, poéljawie w tym
rozkosznym stanie ktory jest jiasem granicz-

skonatosci

nym migdzy dwoma $wiatami.

*

Zwolna linie i zarysy rzeczywistos$ci zaglada-
jacej jeszcze przez pot przymruzone oczy Zy-
gmunta, zaczgly si¢ rozptywajac
mgle jakiej$§ przezroczystej; w mozgu uczul nasz
bohater to kotysanie si¢ myS$li poprzedzajace zu-
peilne wyplynigcie naszego ja na przestworza
pozaswiatowe; jedna tylko mysl stala sla-
si¢ uparcie przed wzrokiem jego duszy
wcielajac w najdziwaczniejsze i najpowabniejsze
obrazy. Widziat si¢ przy boku Anusi. Gdzie?—
sam niewiedziat. Bytlto niby jaki§ pokodj trochg
podobny do jego gabinetu u rodzicow, ajednak
inny bo znajdowat si¢ w Biatym Dworze Anusi,
a $ciany jego pikowane bytly safianem, niby wng-
trze dylizansu. Przy boku mial Zygmunt dziew-
cz¢ ktore oparto

zacieraé we

niata

gtowke z calem nieograniczo-
nem zaufaniem mito§ci, najego ramieniu; czutl
na swej twarzy lekki i swobodny oddech uko-
chanej; czul obok siebie spokojne bicie jej serdu-
szka, byl nad wszelki wyraz szcz¢§liwym. Nagle
Anusia zatopila w nim dwie plonace miloscia
zrenice, 1 szybkim ruchem =zblizywszy glowe
do jego twarzy, wycisn¢ta mu na ustach goracy,

namigtny pocalunek.
*

W tej chwili rozlegt si¢ w glebi dylizansu
krzyk kobiecy. Przebudzeni podrézni z prze-
strachem malujagcym sie na wszystkich twarzach
rozgladali si¢ po sobie, bezwiednym ruchem prze-
cierajac zaspane oczy. Cztery zapytania unissono
sformulowaty si¢ w tych wyrazach:

—- Co sig¢ tu stalo?

— Panie, to nieszlachetnie, to niegodnie, wy-
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rzekta mama drzaca z oburzenia, zwracajac si¢
wprost do Zygmunta.

— Alez ja nie pojmuj¢ co znaczy... WYja-
kat ze zdziwieniem ten ostatni.

— Wyraznie styszatam odglos pocatunku. Czy
pan begdzie miat tyle $§mialosci i wyprze
go niecnego postepku.

— Kto x..0 pocalowal? zapytatnaiwnie W ta-

si¢ te-

dystaw wytamujac sobie palce w stawach.
Zygmunt ostupiatl i przez krotka chwilg nie
mogt si¢ zdoby¢ ani na jeden wyraz odpowie-
dzi. Nie bylto watpliwosci, ze stato sie cos nad-
zwyczajnego. Mialze przyznaé, ze czul jeszcze
rozkosz tego pocatlunku palacego — miatze z ko-
lei zapytaé, do jakiego
wisto$ci nalezalo

§wiata, snu czy rzeczy-
to widziadto, ktére mu na li-
stach pozostawilo tak ogniste wspomnienie?
Mimo woli zwrécit oczy na Anusig.
dziewczgcia ptongta goraczkowym rumieficem
wstydu; po licach ptynely dwie duze tzy gnie-
wu, a moze zalu. W idzac utkwiony w siebie in-
kwizytorski wzrok Zygmunta, Anusia dumnie sie
wyprostowala, przywolata na twarz wyraz pra-
wie pogardliwy i objawszy wpot matke, tym wy-
mownym gestem data do zrozumienia, ze nie li-

Twarz

czy na zadng inng opiekeg.

' Tak mtoda, a tak obludna,— pomyslat so-
bie z gorycza Zygmunt.

Nastgpnie zwracajac si¢ do matki Anusi rzekt
z przekonywajaca powaga W glosie:

— Widzeg, ze dziwne
kie$

i niewytlumaczone ja-
okolicznosci zostawiaja mi¢ pod zarzutem
czynu niezgodnego z zasadami uczciwego czto-
wieka. Usprawiedliwia¢ si¢ pani nie mysle, wy-
starcza mi bowiem przeSwiadczenie o wlasnej

niewinnos$ci; wyrzuty zostawiam tym ktorzy
majg ten pocatunek na sumieniu.

Mowiac to spojrzal surowo i znaczaco na Anu-
si¢, ktora zbladta pod ciosem tego dwuznaczne-
oskarzenia.

— Tymeczasem, konczyl Zygmunt, najlepiej
podobno bedzie jesli na pozostala jeszcze droge,
oszczgdzimy sobie wspolnie przykrosci dalszych
podejrzen i domystow.

Przy tych stowach siggnat do klamki drzwi-
czek pragnac widocznie opusci¢ wngtrze karety;
ale tu znow pocztylion jak deus er machina przy-
czynit sie do rozwiazania tej niespodzianej ka-
tastrofy rozbudziwszy drzemiagce echa dono$nym
nawolywaniem trabki. Wtedy podrdézni przeko-
nali sie otrzech rzeczach ktoére przy wytgzonej
w innym kierunku uwadze uszty ich bacznosci,
mianowicie ze juz dniato, ze dylizans wyjechat
z lasu i ze za chwil¢ stacya pocztowa otworzy

im swoje goscinne podwoje.
*

Na boku, niedaleko gtéwnego budynku stacyi,
stat lekki wolancik zaprzezony w dwa roste do-
brze utrzymane koniki; na kozle siedzial siwy
z sumiastemi wasami woznica, ktory spostizegt-
szy dojezdzajacy dylizans, rzezko zeskoczyl ze
swego miejsca i pobiegl na spotkanie Zygmun-
ta, swego panicza. Ale mlodzieniec powitalt go
gestem roztargnionym i ujawszy pod rgke swego
towarzysza, odprowadzil go kilkanascie kro-
kow ku lasowi.

Stuchaj no W ladystawie rzekt do niego
z rozdraznieniem, — jestem pewny, ze to ty
nawarzyte$ tego piwa. Czy wiesz co otym poca-
hunku ?

— Naturalnie ze wiem, bo byl tak glosny, ze go
pewno styszeli pooztylioni na poprzedniej stacyi.
Ale przyznam ci si¢ ze nie przypuszczatem, ze to
si¢ tak skonczy. Mnie potrzeba byto tylko skiero-
wacé podejrzenie na ciebie... chciatem ci¢ zgubic..

— Jakto nie rozumiem....
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— Wszakze to ty zostate$ pocatowany...
da, ja, powtorzyt z niechgcig i smutkiem
Zygmunt i pewny jestem....

— Nie badZz pewny niczego,

ale chodz ze-
mna: zal mi tej wdowy i sieroty!

*
* *

Wszedlszy do sali dwaj mtodzi ludzie nie za-
stali nikogo, ale z zadrzwi sgsiedniego pokoju
dolatywaly glosy kobiece. Jeden z nich cichy
szeptal posréd tkan niezrozumiate jakie§ wyra-
zy, drugi

ostry, surowy, kazal-

prawil jak z
nicy.

«— Wiem ze$ spala, mowil ten glos grzmiacy,
i nic nie bytas§ winna w chwili kiedy speinione
zostalo §wigtokradztwo. Ale przedtem, kto z tym
wartoglowem uprzejmie prowadzit
kto si¢ zapuszczal w poetyczne
w kwieciste obrazy?— Wszakze
tyle bezczelnym,

rozmoweg,
pordéwnania,
011 sam byt
ze wyrzuty pozostawil
ctorzy ten pocalunek maja na sumieniu.

Silniejszy ptacz byt jedyna odpowiedzia na
te przemowg.

— W sam czas interweniujemy, wtracit W ta-

tym

dystaw i z niecierpliwo$cia do drzwi zapukat,
a otrzymawszy pozwolenie wejscia stangt wraz
z towarzyszem w progu pokoju zajmowanego
przez matke i corke.

# *

— Panowie jeszcze tu? spytala matka glosem
drzacym od gniewu.

— Bacz pani darowa¢ odrzekt powaznie 'Wla-
dystaw, ale znalazt si¢ winowajca.

> - Zdaje mi sig, ze daleko nie trzeba go byto
szuka¢,— odparta z ironig matka.

— W istocie,— bo tym winowajca jestem ja.

— Pan? zapytata matka ze zdziwieniem.

— Pan? zawolata zrywajac si¢ z sofy Anusia,
i od stép do gtow gniewnie mierzac delikwenta.

Kt6z kiedy rozwikta zagadki kobiecego
ca? W'tern jednem

ser-
spojrzeniu Anusi zawieratl
sie caty traktat moralnos$cii filozofii... Zdawatoby
si¢ prawie, ze teraz dopiero w sercu dziewczgcia
rodzi si¢ zal prawdziwy, ale do.... niewinnego.
Zapewne pan zechcesz nam da¢ rozwigza-

nie tej szarady, rzekla znow matka, inaczej bedg
musiata przypusci¢, ze do nieszlachetnego czy-
nu, chceciejeszcze dotaczy¢ szyderstwo. Zresz-
tag dodata po chwili— osoby sg tu niczem, fakt
stanowi wszystko,— a ktokolwiek go si¢ dopu-
$cit, zostawia po sobie w starej glowie i w mio-
dem sercu, bardzo niepochlebne wspomnienia.

— Powtarzam pani, ze to ja....
Witadystaw.

Czyz mam przebaczy¢ dla tego Ze to pan,

zapytata z niecierpliwo$cia wdowa.

— Nie przebaczysz pani nawet wtedy, gdy po-
wiem kogo pocatowatem?

— Panie, przerwata matka, ten zart trwa za-

nalegat znow

dtugo.

— Nawet kiedy powiem, ze zlozylem gto-
$ny pocalunek na ustach mego przyjaciela Zy-
gmunta ?

Srebrny $miech Anusi, niby promyk stonca,
r ozweselil ponura atmosfere cigzaca nad czwor-
giem podréznych

Smiech ten miat w sobie coé tak zarazli-
wego, ze wkrotce w malym pokoiku stacyi po-
cztowej zabrzmiato w kwartecie szalone scherzo,
w ktorem dla mamy reprezentujacej powazna
wiolonczellg, nieposlednia przypadta partya.

— O! moj sen, méj sen zakonczyl w minorze
Zygmunt.

— Czy panusi¢ co $nilo, spytata z figlarng i
przebiegla minka Anusia.
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— Snito mi sie, odpart z usmiechem Zygmunt,
ze nam pani podata reke do zgody.

— Widzi pani, ze nie tylko ja sny miewam
dodal Wtadystaw.

— Takie rzeczy wysnic si¢ moga, rzekla Anu-
sia podajac dwoém przyjaciotom obie drobniutkie
raczki.

— Tylko takie? =zapytal Zygmunt patrzac
wyraziscie w twarz dziewczgcia.

— Inne $ni¢ si¢ nie powinny, odparta z lek-
kiem westchnieniem Anusia.

— Wszystko to dobrze, zabrata glos zupetnie
zaspokojona matka Anusi, zwracajac si¢ do W ta-
dystawa,— ale wyjas$nij mi pan teraz cel tej mi-
styfikacyi.

Zygmunt spojrzal wyczekujaco i niespokojnie
na swego towarzysza, nie wiedzac coby mogt
przytoczy¢ na usprawiedliwienie.

— Celem moim, odparl powaznie Wtadystaw
byta zemsta.

— I na kimze to t¢ zemst¢ pragnale§pan wy-
wrzeé, spytata Anusia, pokazujac w czarownym
u$smiechu rzad drobniutkich zabkow.

— Nie na pani,— odpart z uktonem Wtady-
staw.— Pani nam ufata, wszak prawda?

Nieograniczenie, odpowiedziato dziewczg,
rzucajac z ukosa spojrzenie na Zygmunta.

— Wigc to mnie wybrate§ pan na ofiar¢ za-
gadne¢la matka.

— "Dlaczegéz traktowata$ nas panijak ludo-
Zercow?

— Bo mam to jedyne dziecig....
gorsza jest od ludozercow....

Ta szczegblniej ktora trudni
niem niewiast z dylizansow.

— Oj ta panska historyjkal... ile mi¢ koszto-
wata dreszczow trwogi, bicia serca...

— 1 zapalek.... wtracit

a mlodziez

si¢ porywa-

$miejac si¢ Wtady-
staw.
Jakto wigc pan nie spates.
— Wszak méwitem....nie wierz mezczyznie....
Konie gotowe zawotal wchodzac kondu-
ktor.
— ,,Czas do domu czas"” zaintonowal W tady-
staw catujac reke matki Anusi.
— Kolega panski, wtracito z lekka ironia dzie-
wczg zegnajac si¢ z Zygmuntem, przez dyskre-
Gye tylko niedomawia drugiego wiersza ,,zaba-

wili nas.”

Pani, wyrzekt ciszej Zygmunt czy takie
bedzie nasze pozegnanie?

Moze pan przekladasz méj waryant: ,zar-

towali z nas.”

— Panno Anno!...

Trabka naglita podréznych do odjazdu.

— Badz pan zdréow rzekta z pewnem wzru-
szeniem w glosie Anusia podajac re¢ke Zy-
gmuntowi... zapomnij pan o$miesznych, pamigtaj
o zyczliwych.

— Czy nie wystuchalaby pani waryantu ktory
ja sobie w duszy dospiewalem.

Nie ma juz czasu... wszystkim pilno do
celu. _ .

. A ezy niewolno bedzie tego warjantu pod-
da¢ pod sad pani w Bialym Dworze.

.Jesli mama nie zlgknie si¢ ludozercow, wy-
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moéwita z dzwigcznym $miechem Anusia i szybko
pobiegta ku zaprz¢zonej karecie.

Po chwili cigzki wehikut toczyt si¢ dalej p<>
drodze bitej,... a Zygmunt ze .spuszczong glowa
szedl zwolna obok swego towarzysza kierujac
kroki ku stojacemu na uboczu wolancikowi.

— No przyznaj zem si¢ wywinal graeko, rzekt
Wiadystaw.... usprawiedliwitem,
wszystkich.

—= A siebienajlepiej.... zrobites z kozla barana...

—= Mo9j kochany to prolog do mej karyery ad-
Iwokackiej.

Dwaj koledzy w milczeniu siedli na bryczke,
Wiadystaw z rozkoszng ming wyciagnatl nogi
kryjac je az pod koziol, a Zygmunt ze smutkiem
stawial sobie w duszy pytanie.

— Czyz to by¢ moze azebySmy si¢ wigcej
nigdy nie zo aczyli.

oczyscitem

Minat lat dziesigtek od tego zdarzenia, ktore
nizej podpisany, mialem zaszczyt opowiedziec
cierpliwym czytelnikom, zarg¢czajac za wiarogod-
nos$cfaktow,jako jedna z osob dziatajacych. W pig-
kny jesienny dzien jechatem koleja do Warsza-
wy ziewajac szeroko z nudoéw 1 zasypiajac co
chwila ze znudzenia. Pami¢¢ moja przez ktora
w ciagu tego czasu przesunglo si¢ tyle ludzi, wy-
padkow i miejscowosci, nic minie mowita ze prze-
jezdzam tym samym traktem na ktorym kiedy$
odegrala si¢ zaimprowizowana scena pocatunku.
Bylbym moze z karygodna oboj¢tnoscia spal az
do samej Warszawy, gdyby nie wejscie do wa-
gonu na jednej ze stacyi,—damy bardzo jeszcze
mtodej wraz z mata §liczng dziewczynka. Mtoda
kobieta, ol$niewajaca pigknoscia zupeinie juz
rozwini¢tego kwiatu, wywolywata mi przed oczy
niewyrazne jakie§ wspomnienie. Pasowalem si¢
z mys$lami nie mogac sobie przypomnieé¢ gdzie
i kiedy widzialem moja towarzyszke podrozy, gdy
wzrok moéj padt na dzieci¢ rozgladajace si¢ cie-
kawie po calym wagonie.
ce dziewczynki

W idealnej twarzycz-
cudnie okolonej ztocistemi
kami, ktore tej matej
stos¢

lo-
istotce nadawaty przejrzy-
pastelowego portretu, schwycitem jaki$
wyraz dobrze mi znany, sluzacy niejako za zywy
komentarz do rysow matki.
ale na prézno.

Pracowalem mysla
Migdzy innemi symptomatami
starosci, ostabienie pamigci wystgpowalo na pier-
wszy plan. Datem wi¢c za wygrana przeszlos$ci
ale tern zywiej zajatem si¢ terazniejszo$cia i z ca-
13 rozkosza cztowieka namig¢tnie lubiacego dzie-
ci, a przeznaczonego na wieczna samotnos¢, wpa-
trywalem si¢ w rysy dziewczynki. Bylbym wie-
le oddal, gdybym modgt ja popiesci¢, ucatowac,
przytuli¢ do siebie. Podniostem nie$Smialo oczy
na mtoda matke, ktéra widzac po grze mej fizyo-
gnomji co si¢ ze mnr, dziato, lekkim us$miechem
dodata mi odwagi. Wyciggnatem rece® do dzie
cka i rzeklem jak mogtem najuprzejmiej.

— Czy lubisz aniotku cukierki?.... chodz do
mnie dostaniesz co$ dobrego.

Mata spojrzala na mnie z niedowierzaniem
wielkiemi b ¢kitnemi oczami,— a potem przytuli-
la ci¢ do matki, ktéra szepnetajej co$ do uszka.

— Czemuz nie chcesz i§¢ do mnie spytatem
biorac ja za raczke.

Dziewczynka wyrwata mi raczke, i z gestem
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i tonem, niepodobnemi do opisania, wymowita
szybko.

— Nie wierz me¢zczyznie.... I z cudng filuter-
nosciag pogrozila paluszkiem na nosku.

— Wtadziu jak mozna by¢ tak niegrzeczna,
odezwala si¢ mloda kobieta nie mogac wstrzy-
mac si¢ od $miechu.

— Dziecko zkad ty to wiesz, zawotatem wzru-
szony, kto ciebie nauczyl?...

— Ojczulek mnie nauczyt... Ojczulek zostat
w Bialem Dworze, a my jedziemy po babci¢ na
imieniny. Begdzie tort z konfiturami, §liwki we-
gierki 1 orzechy z miodem... Na lace bedziemy
puszczaé w "gor¢ iskry roézowe 1 zielone.:. Ja
pojde spa¢ dopiero o dziesiatej... Szkoda ze kun-
dy$ $lepy nie bedzie tego wszystkiego widzial.

— Wigc lcundys oS$lept...

— Tak prosze pana... on taki stary, stary...
starszy odemnie.

— A bocian na folwarku?

— O! juz pofrunat bo mu zimno bylo... ale oj-
czulek powiedziat ze zndéw przyleci.

Jak gdyby pod wpltywem jednakowych wspo-
mnien ja i mtoda kobieta jednoczesnie spojrzeli-
$my na siebie.

—Pani mnie nie poznaje,— odezwalem si¢ po
chwili,—wigc ja si¢ tak zmienitem.

— By¢ ze to moze zawotata Anusia,— pan
Wtadystaw—to pan, to pan,?., powtdrzyta jakby
oczom swoim niedowierzajac. L. szczere serdeczne
uscisnienie r¢ki polaczyto przesztosé z terazniej-
szo$cia.

Pan do nas nie prawdaz, moéwila patrzac
mi w oczy, jak gdyby I¢kata si¢ odmowy.
Dla Zygmunta bedzie to szczgscie nad wyraz.
Nie watpisz pan ze pamigtamy o autorze dyli-
zansowego epizodu, ktory w wielkiej czgsci jjest.
autorem naszego szczescia.

Moéwiagc to wzigla na reke¢ coreczke posadzita
mija na kolanach i dodala.

— Temu malenstwu imi¢ Wtadzi dano na pan-
ska intencyg. , -

Przycisnagtem do serca jasng glowke dziecie-
cia i odwrocilem si¢ w drugg strong¢, aby ukrad-
kiem otrze¢ oczy zalzawione... od pytu prze-
dostajacego si¢ przez okno wagonu.

Co6z wigcej wam powiedzie¢ taskawi czytelni-
nicy?—Bytem u Zygmunta w Bialym Dsvorze.
Jak mie¢ tam przyj¢to,—co mi¢ osobiscie spotkato,
opowiada¢ nie mysle, jako rzeczy do niniejszej
historyi nie nalezacych. Bylbym nawet zamil-
czal o wszystkiem co si¢ mnie tyczyto gdyby owa
podréz koleja nie taczyta si¢ z dalszemi losami
znanych wam bohaterow.

W Bialtym Dworze tedy wszyscy sa szcze$li-
wi. Jestto* wiadomos¢ z ktorg tak rzadko napot-
ka¢ si¢ mozna ze si¢ z niag skwapliwie dziele
z wami mili czytelnicy, i kofncz¢ zarazem moje
opowiadanie, z rado$cig urywajac je na chwilach
promieniejagcych pogoda, Zycie znam dobrze...
wiem ze los nie oszczedzi ztej doli moim boha-
terom... ale do tego czasuja juz zapewne me bg-
de¢ patrzat ani na tzy ani na us$miechy ludzkie...
wigc wam moze kto§ zamitlowany nakresli od-
wrotng stron¢ medalu... ja jak dziecko zawsze
do jasnej tylko rece wyciagatem. Quidam.

. Przeglad literacki.
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